Prezentarea telefonului

-

produsul descris.

Acest aparat este destinat

conectdrii la retele GSM/GPRS.

Functii disponibile

Ecran OLED
Pe spatele de 262k
telefonului:
obiectivul camerei Taste de
Tastd programabild navigare si [=]

stanga Tastd

programabild dreapta

Tasta pentru
camera foto

Tasta pentru incheierea
unei convorbiri, pentru

Taste pentru volum anulare 5} pentru
< . h :
Tasta pentru raspuns pornire / oprire
Tasta pentru
Tastatura notitd vocala
alfanumerica
Microfon Incarctor /

conector pentru casti

Pornirea / oprirea Apisare lung ().

telefonului

Introducerea Introduceti codul PIN de la

codului PIN tastaturd si apasati tasta [
sau [ pentru a confirma.

Efectuarea Introduceti numarul de

unui apel telefon de la tastatura si
apdsati tasta ) pentru a
forma.

Terminarea Apasati (<],

unui apel

Philips urmdreste permanent sa isi imbundtditeascd
produsele. Din acest motiv, Philips isi rezervi
dreptul de a revizui acest ghid de utilizare si de a-1
retrage oricdnd, fara preaviz. Philips furnizeazd
acest ghid de utilizare ,,ca atare” §i, cu exceptia
cazurilor prevazute de lege, nu isi asumd
responsabilitatea pentru nicio eroare, omisiune
sau discrepantd intre acest ghid de utilizare si

Acceptarea unui
apel

Apisati [-) atunci cand sunid
telefonul.

Respingerea unui
apel

Apasati (=) In momentul in
care telefonul suna.

Activarea /
dezactivarea
difuzorului

Apasati lung [-) in timpul
unei convorbiri.




Activarea
modului Linigte

Apasati lung [e-].

Accesare Apel rapid

Apasati » in modul repaus.

Accesare Listd nume

Apasati v In modul repaus.

Accesare [urnal
apeluri

Apisati [-) in modul repaus.
In Jurnal apeluri sunt afisate
toate apelurile pierdute,
formate i primite.

Accesare Meniu

Apisati B sau [ Meniu in

Tastele programabile

Tastele programabile din partea stanga si dreapta «
si » situate 1n partea de sus a tastaturii va permit sa
selectati optiunile corespunzitoare care apar pe
ecran (deasupra lor), inclusiv in timpul
convorbirilor. Functiile indeplinite de aceste taste
variaza n functie de contextul actual.

principal modul repaus.

Salt la meniul Apasati [ Inapoi atunci cand

precedent aceastd optiune este
disponibila.

Revenirea rapidi  Apasati ().

la repaus
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Meniul principal

Meniul principal va asigura accesul la toate functiile
telefonului dvs. prezentate sub forma de grila. in
tabelul de mai sus este prezentatd structura Meniului
principal, semnificatiile pictogramelor din meniu si
pagina de manual unde puteti gasi informatii mai
detaliate despre subiectul respectiv.

Apasati [ pentru a accesa Meniu principal in mod
repaus, apoi folositi tasta centrald de navigare.
Directiile sunt reprezentate in acest ghid cu ajutorul
semnelor s, v, « sau » pentru a parcurge pictogramele
si listele. Tn momentul parcurgerii unei liste, pozitia
dvs. 1n listd va fi indicata de o bara derulanta, plasata
in partea dreaptd a ecranului. In momentul in care v
aflati Intr-o listd, apasati [ pentru a accesa optiunile
legate de elementul selectat, apasati [ Inapoi pentru a
reveni la nivelul precedent.

Cum se foloseste acest manual

Cuprinsul acestui manual este structurat dupa cum
urmeaza:

Aceastd  sectiune  contine o0
prezentare generald a telefonului
dvs. mobil si informatii despre cele
mai folosite functii.

Prezentarea
telefonului

Capitolul I:
Pregdtirea
pentru
utilizare

Capitolul 2:
Apelarea

Capitolul 3:
Introducerea
textului

Capitolele
4-12

Alte sectiuni

Informatii despre setarea
telefonului dvs. mobil pentru prima
data: introducerea cartelei SIM, a
bateriei etc.

Informatii referitoare la efectuarea
si primirea de apeluri.

Informatii  despre modul de
introducere a textului cu ajutorul
tastelor numerice.

Aceste capitole prezintd fiecare
element al Meniului principal pe rand.

Capitolul 12 este urmat de
sectiunile destinate pictogramelor
si simbolurilor,  precautiilor,
Accesoriilor incluse, informatiilor
SAR (daca sunt disponibile in
momentul publicarii, dacd nu,
incluse intr-un document separat) si
garantiei limitate.
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|. Pregitirea pentru utilizare

Va rugdm sa cititi instructiunile privind siguranta
din sectiunea ,, Precautii” inainte de utilizare.

Tnainte de a incepe si utilizati telefonul, trebuie si
introduceti o cartela SIM valida, achizitionata de la
operatorul GSM sau de la distribuitorul dvs. Cartela
SIM contine informatii despre abonament, numarul
dvs. de telefon mobil si o memorie in care puteti
pastra numere de telefon si mesaje (vezi “Agenda”
de la pagina 64).

Introducerea cartelei SIM

Scoaterea carcasei spate

Pentru a introduce cartela SIM, trebuie sd scoateti
mai intdi carcasa spate a telefonului. Apasati pe
clapeta si glisati carcasa in jos conform
instructiunilor urmatoare.

%

O\

Scoaterea bateriei
Pentru a scoate bateria, trageti din coltul stanga-jos
al acesteia.

Puteti pierde toate setarile dvs. personale daci
scoateti bateria atunci cdnd telefonul este pornit.

Introducerea cartelei SIM

Deblocati suportul cartelei SIM si ridicati-1 din
articulatie (1). Introduceti cartela SIM in spatiul
corespunzator (2). Verificati pozitionarea coltului
taiat al cartelei in spatiul corespunzator si orientarea
lamelelor aurii de contact cu fata in jos. Readuceti
suportul in pozitia de blocare (3).

Pregdtirea pentru utilizare



Asezati bateria in locasul sdu, cu partea conectorilor
metalici in jos, pana intdmpinati rezistentd. Pentru a
o fixa, impingeti-o in interior.

Pentru a remonta carcasa, impingeti-o in locurile de
prindere pana intdmpinati rezistenta.

Dezlipiti pelicula de protectie de pe ecran si de pe
obiectivul camerei inainte de a porni telefonul.

Pornirea telefonului

Pentru a porni telefonul, tineti apasata tasta (=), Daci
este cazul, introduceti codul PIN. Codul PIN este
codul secret al cartelei dvs. SIM, format din 4 pana la
8 cifre. Acest cod este preconfigurat si va este
comunicat de catre operatorul de retea sau de catre
distribuitorul dvs. Pentru mai multe informatii despre
codurile PIN, vezi “Securitate” de la pagina 50.

Daca introduceti un cod PIN gresit de 3 ori,
cartela dvs. SIM se va bloca. Pentru a o debloca,
trebuie sa solicitati codul PUK de la operatorul de
retea.

Pregdtirea pentru utilizare



in momentul in care porniti telefonul mobil cu noua
carteld SIM pentru prima data, vi se va solicita sa va
personalizati telefonul. Aceasta optiune va ajuta sa
setati urmatorii parametri:

Ora de vard

Setare ord

Setare datd

Melodia pentru apelurile primite

Fundal

Agenda

Incarcarea bateriei

Telefonul dvs. este alimentat de la o baterie
reincarcabild. O baterie noud este partial incarcata.
in momentul in care bateria se descarca, veti auzi o
alerta sonora, daca alerta bateriei este setata la
Activat. (vezi “Alerte sonore” de la pagina 55)

Dupa ce ati remontat bateria si capacul acesteia la
telefon, puteti 1incdrca telefonul. Introduceti
conectorul incarcatorului in telefon, dupa indicatiile

de mai jos. Apoi introduceti celdlalt capat intr-o
priza CA.

Simbolul bateriei indica stadiul incarcarii. in timpul
incarcarii, indicatorii de incércare vor defila; telefonul
dvs. mobil este reincarcat complet dupi cca 2,5 ore. In
momentul in care observati cd toate liniutele sunt
stabile, bateria este complet incarcati. Acum puteti
deconecta incarcatorul.

in functie de retea si de conditiile de utilizare, bateria
poate rezista pana la 8,5 ore in convorbire i pana la 30
de zile in asteptare.

Mentinerea incércatorului conectat la telefon dupa
incarcarea completa a bateriei nu afecteaza bateria.
Singurul mod de a inchide incarcatorul este prin
deconectare, deci va recomandam sa folositi o priza
CA usor accesibila. Puteti conecta incarcatorul la o
sursa de alimentare IT (numai pentru Belgia).

Pregdtirea pentru utilizare



Setarea tastelor rapide

Puteti configura tastele numerice 2 — 9 pentru a accesa
optiunile preferate printr-o simpld apasare lungd a
tastelor numerice. Cateva taste rapide sunt
preconfigurate. Pentru mai multe informatii, vezi
“Scurtéturi” de la pagina 57

Pregdtirea pentru utilizare



2. Apelarea

Efectuarea unui apel

Din ecranul pasiv

1. In mod repaus, introduceti numarul de telefon
de la tastaturd. Pentru a corecta o greseala,
apasati [] <C.

2. Apasati [-) pentru a forma.

3. Apasati sau [] Terminare apel pentru a
inchide.

Pentru a efectua un apel international, apasati lung

tasta pentru a introduce semnul ,,+” pentru

prefixul international.

Utilizarea agendei

1. Apasati v in mod repaus.

2. Selectati un contact din listd. Dacad utilizati
agenda telefonului, iar contactul selectat are
mai multe numere de telefon, numarul implicit
va fi selectat automat. Pentru a selecta un alt
numadr, apasati « sau » (vezi “Agenda” de la
pagina 64 pentru mai multe informatii).

3. Apisati [-): numirul selectat este format.

4. Apasati (=) sau [ Terminare apel pentru a
inchide.

Acceptarea si terminarea unui apel

In momentul primirii unui apel, poate fi afisat
numarul apelantului, in functie de optiunea aleasd
de persoana care va apeleaza — sa afiseze sau nu
identitatea sa. in cazul in care numirul este
memorat in agenda selectatd, in locul numarului
este afisat numele corespunzator.

+ Acceptarea unui apel: apasati tasta [-).

* Respingerea unui apel: apisati tasta (<. Daci ati
activat optiunea Deviere apel (vezi pagina 71),
apelul este deviat catre un numar sau catre
mesageria vocala.

* Sonerie mut: apisati tasta [J Liniste (sunetul este
dezactivat fara ca apelul sa fie respins / acceptat).

« Inchidere: apasati tasta (-],

Telefonul nu va suna dacd se afla in modul Liniste.

Daca ati selectat optiunea Rdsp. orice tast, puteti
accepta un apel apasand orice tastd, cu exceptia =/
(vezi “Deviere apel” de la pagina 71).

Reglarea volumului castilor

in timpul unei convorbiri, apdsati tastele pentru
volum din partea stanga a telefonului pentru a mari
sau reduce volumul.

Apelarea



Apel maini libere

inregistrare dialog

Pentru confortul §i siguranta dvs. personald,
asigurati-vd cd indepdrtati telefonul de la ureche
in momentul in care efectuati apeluri mdini libere,
si mai ales atunci cand volumul cregte.

1. in mod repaus, introduceti numarul de telefon
de la tastaturd sau selectati un contact din
agenda.

2. Apasati [-) apoi [ Mdini lib..

Daca vorbiti deja la telefon, tineti apdsata tasta |-)
pentru a trece in mod mdini libere si inapoi.

Optiuni in timpul unei convorbiri

in timpul unei convorbiri, apasati [ sau [] Optiuni
pentru a accesa urmatoarele optiuni.

Activare mod mdini libere

Aceasta optiune va permite sa utilizati functia maini
libere a telefonului dvs.

Mut | Nu mut

Aceasta optiune va permite sa inchideti sau sa
porniti microfonul, pentru ca apelantul sa nu va
poata auzi.

In majoritatea tarilor, inregistrarea convorbirilor
telefonice este reglementatd prin lege. Va sfatuim
sa il informati pe apelant asupra intentiei dvs. de a
inregistra convorbirea si si faceti acest lucru
numai cu acordul apelantului.

Pentru a inregistra o conversatie, selectati Inreg.
dialog si apasati . Apasati [ din nou sau apasati [
Salvare pentru a incheia inregistrarea: o fereastra de
editare va permite sa denumiti inregistrarea, care
este apoi memorata in Album media > Album sonor >
Inreglstran precum si in Extra > [nregistr. sunet.

in functie de memoria telefonului (vezi “Stare
memorie” de la pagina 23), numarul si durata
inregistrarilor vor varia.

Daca selectati Mut si apoi Inregistr. dialog, este
inregistratd numai vocea apelantului.

Blocnotes

Vi permite si notati un numar. il puteti apoi
memora in agendd, il puteti apela sau ii puteti
trimite un mesa;.
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Alte optiuni in timpul unei convorbiri
Apiasati [[] Optiuni pentru a putea realiza urmatoarele
sarcini in timpul unei convorbiri: puteti accesa si
consulta Lista nume sau Jurnal apeluri, puteti incheia
convorbirea selectaind Terminare apel, puteti
modifica setarile functiei Egalizator, puteti trimite
sau citi un SMS si puteti consulta si gestiona
evenimentele din Organizator.

Apelare rapida

Pentru a accesa functia Apel rapid, apdsati » in mod
repaus. Aceastd optiune va permite sa setati patru
numere de telefon apelate cel mai frecvent. Puteti
apoi apela rapid unul dintre acestea selectand
pictograma sau imaginea corespunzitoare de pe
ecran.

Aceastd optiune este disponibild si din meniul
principal, in Setdri > Scurtdturi > Apel rapid.

Setarea unui contact cu apelare rapidd

1. in mod repaus, apdsati « pentru a accesa
ecranul Apel rapid. Alegeti o miniatura pentru
configurare si apasati = sau [ Setare.

2. Alegeti un nume din lista de contacte, apasati
tasta = din nou, pentru a accesa Album foto si

selectati o imagine. Procedati in acelasi mod
pentru fiecare miniatura.

Apelarea unui contact cu apelare rapidd

Pentru a efectua un apel, apdsati » in mod repaus,
apoi selectati miniatura dorita si apasati [.

Pentru a reconfigura o miniaturd, selectati-o si
apasati [= pentru o Inlocuire a denumirii §i / sau a
imaginii.

in cazul in care o imagine este deja asociatid unui
contact, este afisatd in ecranul Apel rapid.
Modificarea imaginii intr-unul din meniuri
inseamna actualizarea acesteia si in celalalt meniu.

Gestionarea apelurilor multiple

Capacitatea de a gestiona doud sau mai multe
apeluri odata si de a efectua convorbiri tip
conferintd depinde de operatorul de retea si / sau
abonamentul dvs.

Efectuarea unui al doilea apel

Puteti efectua un al doilea apel in timpul unei
convorbiri in curs sau in timpul unui apel in
asteptare. In timpul unei convorbiri, formati un
numar (sau selectati un contact din agenda) si
apasati [J. Primul apel este pus in asteptare
(numaérul este afisat in partea de jos a ecranului) si

Apelarea
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este format cel de-al doilea numar. Puteti apoi apasa

[ pentru a accesa diversele optiuni, printre care:

» Comutare apeluri pentru a comuta intre apeluri
(puteti apasa si « sau » pentru a comuta apelurile).

* Transfer pentru a conecta cele doua apeluri. Veti fi
deconectat in momentul incheierii transferului.

* Conferintd pentru a-l introduce pe apelant intr-o
conversatie tip conferinta.

Acceptarea unui al doilea apel

In momentul in care primiti un al doilea apel in timp

ce sunteti deja implicat intr-o convorbire, telefonul

emite un bip sonor si pe ecran apare Apel in astept.

Puteti sa:

Apasati Pentru a accepta apelul (primul

apel este pus in asteptare).
Apisati (=]
Apasati Pentru a deschide lista optiunilor.
sau [] Optiuni  Puteti selecta Terminare apel

pentru a incheia convorbirea in
curs si a accepta noul apel primit.

Pentru a respinge apelul.

Pentru a primi un al doilea apel, trebuie sa
dezactivati optiunea Deviere apel pentru apelurile
vocale (vezi pagina 71) si sd activati optiunea Apel
in astept (vezi pagina 70).

Acceptarea unui al treilea apel

Puteti accepta un al treilea apel si daca va aflati in
mijlocul unei convorbiri i aveti un apel in asteptare.
Pentru a face acest lucru, trebuie mai intéi sa incheiati
una dintre convorbiri sau sa-1 introduceti pe noul
apelant intr-o conferinta.

Apasati (-] Pentru a respinge apelul.
Apasati [ Pentru a deschide lista optiunilor.
sau [ Optiuni  Puteti selecta Acceptare pentru a

accepta apelul primit, sau
Terminare apel pentru a incheia
conversatia in curs §i pentru a
accepta apoi apelul primit.

Acest serviciu nu suporta decdt doud convorbiri in
curs (una activd §i una in asteptare).

Apel conferintd

Depinde de abonament.

Un apel conferintd este activat prin initierea de

apeluri multiple sau intr-un context de apeluri

multiple. Optiunea va permite s vorbiti simultan cu

un maximum 5 persoane.

1. Efectuati un prim apel catre cineva, apoi un al
doilea (vezi mai sus).
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2. Apasati [ sau Optiuni si selectati Conferintd.
Repetati procedura pana la conectarea a 5
membri.

3. Selectati Stergere membru pentru a deconecta
un interlocutor din conferintd sau selectati
Convorbire pers. pentru a purta o convorbire
privatd numai cu un anumit interlocutor
(ceilalti interlocutori fiind pusi in asteptare).

4. Apasati (<] pentru a intrerupe simultan toate
convorbirile.

in cazul primirii unui apel in timpul unei convorbiri
tip conferintd, numarul interlocutorilor fiind mai
mic de 5, puteti accepta noul apel si il puteti
introduce pe apelant in Conferintd (daca numarul
interlocutorilor este deja de 5, puteti accepta apelul,
dar nu 1l puteti adduga la conferinta).

Apelarea
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3. Introducerea textului

Textul poate fi introdus in ecranele de editare in
doud moduri: prin folosirea modului predictiv de
introducere a textului T9® si prin folosirea modului
clasic de introducere a textului. in continuare, sunt
prezentate tehnicile de utilizare a acestor doua
metode.

Introducerea textului T9°

Modul de introducere a textului T9®
E),;%’, este un mod inteligent de editare,
” utilizat pentru introducerea de text pe
TLuecgelﬁtiur\;? un telefon mobil. Vi permite si
ost2463  introduceti mai rapid textul dorit,
anticipand cuvantul pe care doriti sa-1
inserati, pe baza tastelor pe care le-ati
apasat. Apasati o data tasta corepunzatoare fiecarei
litere necesare pentru scrierea unui cuvant, si T9®
va sugera un cuvént pe baza respectivelor litere. in
cazul in care existd mai multe cuvinte disponibile,
este afisat primul cuvant din listd, in forma
incadrati. Apisati «/+ sau [] pentru a parcurge lista
si apdsati [*] pentru a insera cuvantul.

Cum il utilizati?
Literele si simbolurile desemnate fiecarei taste sunt
urmatoarele:

(2] - Pentru a selecta literele.
[ sau Pentru a parcurge lista de cuvinte
N propuse.

, Apasati oricare dintre cele trei taste
pentru a insera cuvantul selectat, urmat
de un spatiu.

(i

Apasati scurt pentru a sterge o litera,
apasati lung pentru a sterge tot textul.

X Pentru a modifica tipul literelor:
Standard, minuscule sau
MAJUSCULE.

[#] Pentru a vizualiza tabelul simbolurilor

%i semnelor de punctuatie. Apasati apoi
| >> sau tasta « §i » pentru a parcurge
cele trei tabele disponibile.

20 Pentru a trece de la T9® la introducerea

clasicd a textului sau la cea numerica.

Exemplu: introducerea cuvdntului ,,home”:

1. Apasati [-]. Pe ecran este afisat
primul cuvant dintr-o lista: Good.

2. Apisati « sau [J pentru a parcurge lista si a
selecta Home.
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3. Apasati [ sau » pentru a confirma selectarea
cuvantului Home.

Dictionarul

in cazul in care cuvantul pe care doriti si-l
introduceti nu se giseste in dictionarul T9®, il puteti
adduga la baza de date. Apisati [ />2>3 pentru a
parcurge lista pana la final, pand cand ajungeti la
inregistrarea reprezentatd de o serie de liniute
evidentiate ().

Apiasati [] Ortografiere pentru a deschide un ecran de
editare de baza. Introduceti noul cuvant fara spatii,
utilizand metodele descrise mai jos, si apasati [1 OK
cand ati terminat. Veti reveni apoi la mesajul pe care
il scriati si noul cuvant va fi introdus.

Limba

Puteti modifica limba de scriere in timp ce
compuneti un mesaj, tindnd apasata tasta [=].
Limbile disponibile depind de tara de unde ati
cumparat telefonul dvs. mobil.

Introducerea clasica a textului

trebuie sd apasati tasta 4 de doud ori pentru a
introduce ,,h”. Apisati scurt tasta [[] Anulare pentru a
sterge o inregistrare, apasati lung pentru a sterge
intregul text.

Exemplu: introducerea cuvdntului ,,home™:
Apdsati [, (=) (GHI) [, [, [ (MNO),
(MNO), =, =] (DEF). Apasati = in momentul
finalizarii mesajului.

Literele, cifrele si simbolurile corespunzatoare
fiecarei taste sunt prezentate in dreapta.

Apisati =1 pentru a trece de la T9® la modul clasic
de introducere a textului. Aceasta metoda implica
apasarea multipla a tastelor, pentru a ajunge la litera
doritd: litera ,,h” este a doua literd de pe tasta 4, deci

Apisare scurtd Apisare
lunga
(=]  spatiul.,@/:;" !;2;#+-% 1
=%<>()&£$¥
=] abc2aidac 2
[=] def3éeAd 3
ghi4Ti 4
1 jkIsA 5
mno6fod 6
pqrs7pIIOX 7
[e~]  tuv8iil 8

Introducerea textului
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Pentru a modifica tipul 0
literelor: Standard, minuscule
sau MAJUSCULE.

Pentru a accesa modul| Modifica
simbolurilor §i semnelor de limba
punctuatie. Apasati apoi |7/ >>| utilizatd
sau « i » pentru a parcurge cele|  pentru
trei tabele disponibile. editarea

textului

Pentru a modifica modul: T9®, | Modifica, de
clasic sau numeric. asemenea,

modul
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4. Extra

L

Functiile si optiunile acestui meniu sunt menite sa
va ajute sa fiti informat si organizat in timp ce
calatoriti.

Calculator

Telefonul dvs. este echipat cu un calculator
incorporat, pe care il puteti folosi pentru a
efectua calcule de baza. Cifrele se introduc
cu ajutorul tastaturii, iar semnele matematice cu
ajutorul tastelor de navigare, conform tabelului de
mai jos:

-

O pictograma din partea de sus a ecranului indica
tastele de navigare ce trebuie utilizate pentru
introducerea semnelor matematice.

Tineti apdsatd tasta pentru a introduce
separatorul zecimal.

Rezultatul  calculatorului  este  concludent.
Exactitatea calculelor este de 2 zecimale.
Rezultatul este rotunjit dupd cea de-a 2-a zecimali
pentru operatia urmdtoare.

Convertorul valutar

Acest meniu va permite sd convertiti o
E-’ E suma dintr-o moneda intr-alta, utilizand
cursul de schimb pe care il doriti. Puteti
efectua transformari din valuta Nationald in Strdind

Adunare Apasati tasta » sau tasta [=l. . . P
’ sau invers. Introduceti un curs in campul Curs
Scddere Apdsati tasta « sau tasta [l de schimb si o sumd fie in cAmpul Nationald, fie in
douad ori. campul Strdind: suma este calculata automat.
Inmultire (/)\Ig)asagl tasta » sau tasta (| de 3 Organizator
. . Acest meniu va permite sia creati, sa
Impadrtire Apasati tasta v sau tasta [ de 4 S s petin . g
ori memorati si sd gestionati evenimentele din
: organizatorul dvs. In momentul in care o
Egal Apasati tasta [ sau tasta [*-]. alerta din organizator este setata la Activat
Extra 17



(vezi “Alerte sonore” de la pagina 55), un bip va
avertizeaza asupra datei evenimentului.

vor fi sterse si apasati tasta [ de doua ori, pentru a
sterge toate evenimente anterioare acestei date.

Organizatorul  partajeazd  capacitatea  de
memorare a telefonului mobil cu alte functii
(agenda, albumul foto, sunetele etc.). Pentru a
verifica memoria disponibila a telefonului dvs.,
selectati Album media > Stare memorie.

Pentru a sterge toate evenimentele din
organizatorul dvs., introduceti o datd de incepere
cu cdtiva ani inainte (de exemplu, 31 decembrie
2010) si asigurati-vd cd toate evenimentele
anterioare acestei date sunt sterse simultan.

Crearea unui nou eveniment

1. In Evenimente, selectati <Nou>, apoi tipul
evenimentului pe care doriti sa-l creati
(Sdrbtoare, Intdlnire, Sarcind).

2. Introduceti data si ora de incepere si de
finalizare a evenimentului si denumiti-l (de
exemplu, Intalnire cu Ionescu™).

3. Setati o avizare sonora si o frecventa: alertele
vor fi declangate la ora aleasa.

Avizarea sonord se aplica numai evenimentelor de
tip Intdlnire si Sarcing. Va fiactualizatd in momentul
schimbarii fusurilor orare (vezi “Ora pe glob” mai
jos).

Stergerea evenimentelor vechi

Acest meniu va permite sa stergeti evenimentele
trecute. Introduceti data de incepere (trecuta sau
viitoare) de la care toate evenimentele anterioare

Gestionarea evenimentelor
Alegeti un eveniment din listd si apasati = sau [
Optiuni pentru a accesa optiunile descrise mai jos.

Stergere Pentru a sterge evenimentul
selectat.

Modificare Pentru a modifica evenimentul
selectat.

Trimitere Pentru a trimite evenimentul

prin selectat unui alt dispozitiv infrarosu

infrarosu compatibil.

Modificare Pentru a modifica sunetul asociat

sunet tipului de alarma al evenimentului
selectat.

Modificarea unui eveniment repetat atrage dupi
sine modificarea tuturor imprejurarilor acestui
eveniment.

18
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Evidente evenimente

Evenimentele pastrate in organizatorul dvs. pot fi
afisate in Evidentd zilnicd, Evidentd sdpt. si Evidentd
lunard. Alegeti un format de vizualizare §i apasati
[J, apoi folositi « sau » pentru a afisa ziua,
saptamana sau luna anterioard sau urmatoare.

Ora pe glob

Acest meniu va permite sa setati si sa afisati
% atat ora locald, cat si ora unei alte tari, la
alegere. Daca alegeti sa afisati ora locala si
pe cea a altei tari pe ecranul de pornire, imaginea pe
care ati selectat-o ca fundal nu va mai fi afisata
acolo, ci va fi inlocuita de fundalul standard Ora pe

glob.
Setdri locale
Setare ord Va permite sa setati ora apasand
tastele corespunzitoare.

Fus orar local ~ Apasati « sau v pentru a selecta

fusul orar corespunzator zonei

Ora pe glob

Activati aceastd optiune daca doriti sa afisati atat ora
locala, cat si un alt fus orar pe ecranul repaus. Apasati
« sau v pentru a seta optiunea la Activat sau Dezactivat.
Atunci cand este Activat, puteti afisa fusul orar dorit
cu ajutorul meniului Comutare local / strdin.

Aceastd functie nu este disponibild atunci cind
optiunea Fdrd ceas este selectati in “Setare datd”
de la pagina 49.

Comutare local | strdin

Pentru a afiga fusul orar local, urmat de cel stréin, si
invers.

Setdri fus orar strdin

Fus orar ~ Apasati » sau v pentru a selecta fusul
strdin orar dorit.
Ora de Va permite sa setati optiunea orei de

vard vara la Activat sau Dezactivat pentru un
fus orar strdin.

Alarmele, avertizirile sonore, evenimentele
programate nu depind de fusul orar! Daca setati o
alarmd sau un eveniment la ora 9:00 AM in fusul
orar A, acestea vor fi declansate tot la ora 9:00 AM
daca treceti la fusul orar B.

dvs.

Ora de vard Permite setarea pe Activat sau
Dezactivat a orei de vard pentru
fusul orar din zona.

Extra
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Inregistr. sunet

Desteptator

Acest meniu va permite sa efectuati
Eﬁ inregistrari cu o durata maxima de 12
minute, in functie de starea memoriei (vezi
“Stare memorie” de la pagina 23).
Selectati <Nou> pentru a incepe inregistrarea. Dupa
ce ati terminat, apasati tasta [ Salvare pentru a
incheia inregistrarea. Puteti apoi fie denumi noul
fisier sonor, fie accepta denumirea implicita
propusd, apasand tasta [=]. Puteti apoi reveni la lista
Inregistr. sunet, noua inregistrare fiind afisata in lista.
n momentul in care selectati un fisier sonor, acesta
este redat automat intr-o bucla. Apasati [ pentru a
accesa optiunile. Puteti alege optiunea de Redare
memo, Redenumire sau Stergere a inregistrarii, o
puteti seta ca sonerie sau Sonerie SMS / MMS.

Un semn luminos de atentionare indica faptul ca
inregistrarea dvs. va atinge in curdind durata
maximd permisd. Dacd nu opriti inregistrarea, o
pictograma in forma de plic de culoare rosie vi va
informa ca inregistrarea dvs. este prea lungd
pentru a fi trimisda prin MMS.

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un
6 ceas desteptator cu repetare alarma. Puteti
seta pana la trei alarme separate §i puteti
alege daca alarma sa fie repetata sau nu. Pentru a
seta o alarmd, urmati pasii de mai jos:
1. Alegeti o alarma si setati-o la Activat.
2. Apoi introduceti ora si apasati [. .
3. Dupa aceea, selectati frecventa: O datd, In
fiecare zi, Zile lucrdt..
4. In fine, selectati tipul de alarmi: Buzzer sau o
melodie din albumul sonor si apasati tasta .
Repetati pasii de mai sus pentru a seta si alte alarme.

Ceasul desteptator va suna chiar daca telefonul
dvs. mobil este inchis §i / sau dacd volumul
soneriei este redus la Liniste. In momentul
declansarii unei alarme, apdsati orice tastd pentru
a o dezactiva (cu exceptia cazului in care modul
repetare alarmd este activat, vezi mai jos).

Modul repetare alarmd

Acest meniu va permite sd setati modul repetare
alarmi la Activat sau Dezactivat. in momentul in care
o alarma se declanseaza si modul repetare alarma
este Activat:

20
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» apasati orice tastd (cu exceptia tastei [} Stop)
pentru a opri temporar soneria. Alarma se va
declansa din nou peste aproximativ 7 minute.

» apasati tasta [J] Stop pentru a opri soneria si
repetarea alarmei.

Modul repetare alarma este dezactivat automat dupa

9 repetari ale alarmei.

Setarea modul repetare alarma se aplica tuturor
alarmelor setate.

Infrarosu

Telefonul dvs. mobil va permite sa va
ﬁ conectati la o varietate de dispozitive
externe, prin infrarosu. Acest meniu va
ofera mai multe optiuni de realizare a
conexiunii cu aceste dispozitive externe.

Infrarosu

Telefonul dvs. mobil este prevdzut cu un port
infrarogu, care va permite sa trimiteti sau sa
receptionati date catre sau de la alte dispozitive
infrarosu compatibile (de exemplu, un alt telefon
mobil, un computer, un PDA etc.) printr-o
conexiune fara fir.

Fisierele protejate de copyright nu pot fi trimise.
In momentul in care va conectati la un PC, nu
uitati sa activati optiunea infrarosu a acestuia.

Pozitionarea dispozitivelor

Inainte de a transmite date intre doua dispozitive,

acestea trebuie sa fie corect pozitionate unul fata de

celalalt. Asigurati-va ca:

* porturile infrarosu sunt fata in fata,

+ se afla la mai putin de 50 cm distanta unul fata de
celalalt.

* niciun obstacol nu se afla in calea undei
infrarosii.

Trimiterea datelor

Pentru a trimite date prin infrarosu de la telefonul

dvs. mobil, trebuie mai intai sa selectati elementul pe

care doriti sa-1 trimiteti: in momentul selectarii unei

imagini, a unui sunet, a unui nume sau a unui

eveniment, un submeniu va asigura accesul la

optiunea Trimitere prin infrarosu.

De indata ce telefonul dvs. detecteazd un alt

dispozitiv infrarosu compatibil, trimiterea va fi

initializata automat. Pentru a putea urmari procesul,

pe ecran sunt afisate mai multe mesaje.

Extra
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Trimiterea este anulatid daca telefonul dvs. nu
detecteaza un alt dispozitiv inainte de expirarea
duratei de cdautare, daca legatura infrarosu este
intreruptd sau dacd anulati procesul.

Receptionarea datelor

In momentul in care selectati Primire, telefonul dvs.
este gata sa receptioneze un element prin infrarosu si
asteaptd ca un alt dispozitiv infrarosu sa-1 trimita. Ca si
in cazul trimiterii datelor, pe ecran sunt afisate mesaje
care v permit sa urmariti desfasurarea procesului.

Primirea este anulata dacd telefonul dvs. nu este
contactat de un alt dispozitiv inainte de expirarea
duratei de cdautare, daca legatura infrarosu este
intreruptd, dacd dimensiunea fisierului trimis este
prea mare sau dacd anulati procesul.

Salvarea datelor

Va fi afigat un mesaj prin care veti fi informat ca ati
primit un fisier. Apasati [ pentru a accesa optiunile
de mai jos.

Pornirea / oprirea automata

Aceste doua meniuri separate va permit sa setati
pornirea sau oprirea automata a telefonului dvs. la
ore prestabilite. Astfel, puteti sa prelungiti durata de
viata a bateriei telefonului dvs. (de exemplu, in
timpul noptii), sa nu fiti deranjat la anumite ore i sa
asigurati pornirea automata a telefonului.

Pentru a activa optiunea Pornire automatd, selectati-
o si apasati [. Selectati Activat si apasati tasta [=.
Introduceti ora la care doriti ca telefonul dvs. mobil
sd porneasca automat si apasati tasta [=. Selectati
frecventa dorita, dintre O datd, In fiecare zi, sau Zile
lucrdt. ¢i apasati [J. Activarea este confirmata
printr-un mesaj.

Salvare  Pentru a salva datele si pentru a
redenumi apoi fisierul.
Afisare Pentru a afisa detaliile datelor primite.
Anulare  Pentru a ignora datele primite.
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5. Album media

&

Stare memorie

Acest meniu va permite sd afisati
procentajul de memorie disponibild a
telefonului dvs. Capacitatea memoriei este
partajatd intre mai multe functii: imagini, sunete,
memo-uri §i etichete vocale inregistrate pentru
comenzile vocale, mesaje salvate, inregistrari in
agenda si organizator, jocuri etc.

Apasati [ pentru a verifica starea memoriei. Pe
display apare procentajul de memorie libera si
memoria totala a telefonului in kilobiti (Kb).
Apasati din nou [ pentru a verifica lista detaliatd a
memoriei utilizate de fiecare functie.

Telefonul dvs. mobil contine multe sunete si
imagini. Puteti sterge numai sunete sau imagini
neprotejate la stergere, de exemplu, pentru a crea
spatiu liber pentru propriile dvs. sunete i imagini.
Daca apare mesajul Listd plind in momentul salvarii
unui element nou, trebuie sa stergeti un element
pentru a putea crea sau adduga altul nou.

Album sonor

Acest meniu va permite sid gestionati
fisierele sonore stocate in telefonul dvs.
mobil. Optiunile disponibile sunt:

Vizualizare Pentru a accesa toate figierele dvs.

toate sonore intr-o singura lista.

Melod. pers.  Pentru a accesa fisierele sonore
descdrcate.

Melodii Pentru a accesa lista de exemple

protejate sonore protejate de copyright.
Melodiile protejate nu pot fi
trimise sau sterse.

inregistrdri Pentru a accesa lista de inregistrari

sonore.

Odata accesata lista, puteti selecta un fisier sonor si
apasa tasta [ pentru a accesa optiunile prezentate
mai jos.

Pentru a trimite fisierul sonor
selectat  prin  E-mail  (vezi
pagina 39), prin Infrarosu (vezi
pagina 21), sau prin MMS (vezi
pagina 35).

Trimite prin...

Album media
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Stabil. ca Pentru a seta sunetul selectat ca

sonerie sonerie.

Sonerie Pentru a seta sunetul selectat ca

SMSIMMS Sonerie mesaje. Aceastd optiune
trebuie sa fie activata din meniul
Setdri > Sunete (vezi pagina 53).

Redenumire ~ Pentru Redenumire a fisierului
sonor selectat.

Stergere / Pentru Stergere a fisierului sonor

Stergere selectat sau a tuturor fisierelor

toate simultan.

Album foto

Acest meniu va permite sa afisati si sa
modificati imaginile pastrate in telefonul
dvs. mobil. optiunile sunt prezentate mai jos.

Imaginile trebuie sa aibda dimensiunea si formatul
potrivit pentru ca telefonul dvs. mobil sa le poati
stoca i reda corect.

Vizualizare  Pentru a accesa toate imaginile dvs.
toate intr-o singura lista.

Fotografile  Pentru a accesa fotografiile facute cu
mele camera incorporata a telefonului.
Imaginile Pentru a accesa imaginile primite pe
mele telefonul dvs.
Imagini Pentru a accesa lista de exemple de
prot. imagini protejate.
Imaginile protejate nu pot fi trimise
sau sterse.
Pictograme ~ Pentru a accesa lista de pictograme

descarcate.

in dosare, imaginile sunt afisate ca o listd tip text.
Selectati o imagine si apasati » pentru a o vizualiza.
Apasand tasta [ veti avea acces la optiunile de mai
jos.

Trimite prin...  Pentru a trimite figierul selectat prin
E-mail (vezi pagina 39), prin Infrarosu
(vezi pagina 21), sau prin MMS (vezi
pagina 35). Atentie: nu puteti trimite
imagini protejate de copyright.

Stabilire ca Pentru a seta imaginea selectata ca
fundal fundal.
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Modificare

* Addugare
text

* Adaugare
cadru sau
pictogra
ma

* Stergere

Utilizati acest meniu pentru a
accesa urmatoarele optiuni:

Pentru a adauga text la imaginea
selectata. Introduceti textul dorit in
ecranul de editare §i apdsati [*.
Folositi tastele de navigare pentru
a deplasa textul pe ecran: apdsare
scurta pentru a deplasa textul
1 pixel o datd, apasare lungd
pentru 5 pixeli.

Apisati [ Inapoi pentru a reveni la
editorul de text sau [ OK pentru a
valida §i a trece la urmatoarea
optiune.

Pentru a adauga un cadru sau o
pictograma la imaginea selectata.

Pentru Anulare a ultimei modificari
aduse imaginii sau pentru Resetare,
adica pentru a anula toate
modificarile simultan. Apisati [
Inapoi pentru a anula sau [ OK
pentru a valida.

o Trimitere

 Salvare

Rotire

Vizualizare

Proprietdti

Redenumire

Stergere /
Stergere
toate

Pentru a trimite imaginea selectata
prin infrarosu, e-mail sau MMS.

Pentru a salva imaginea cu toate
modificarile facute.

Utilizati aceastd optiune pentru a
roti imaginea selectatd cu -90
grade, +90 grade sau +/80 grade.

Pentru a afisa fisierul selectat.

Pentru a afisa proprietatile acestuia

(dimensiune, format, rezolutie
etc.).
Pentru Redenumire a imaginii

selectate.

Pentru Stergere a fisierului selectat
sau a tuturor figierelor simultan.

Imaginile din dosarul Imagini prot.
nu pot fi trimise sau sterse.

Album media
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Succesiune imagini TV

Acest meniu va permite sa afisati imaginile
din Album foto (automat, Intr-o succesiune
de imagini, sau manual, una cate una) pe
ecranul telefonului dvs. si / sau pe un ecran TV cu
ajutorul accesoriului TV Link.

Este posibil ca TV Link sa nu fie livrat odata cu
produsul dvs. In acest caz, trebuie sa il
achizitionati separat.

Manual

Acest meniu va permite sa afisati manual imaginile.
Parcurgeti lista de imagini apasand « sau v. Apasati
» pentru a activa afisajul grafic pe tot ecranul si
trimiteti-1 catre TV, apasati « pentru a reveni la lista.
in momentul selectdrii unei imagini, apasati = sau
[] Selectare pentru a accesa optiunile de rotire (90°
sau 180°).

Automat

Acest meniu va permite sa afigati automat imaginile

intr-o succesiune de imagini.

1. Selectati intervalul de timp dintre fiecare
imagine (10, 15 sau 20 de secunde) si apasati
=l sau [J Selectare.

2. Din lista care apare, selectati imaginile dorite
apasand « sau ». Alegeti (De)Selectare toate
pentru a selecta sau deselecta simultan toate
imaginile.

3. Apasati [* pentru a initializa succesiunea de
imagini si [ pentru a o opri.

in ambele moduri, ultima selectare facuti este

salvata automat si poate fi redata de mai multe ori,

succesiv, chiar §i atunci cand iesiti din meniul

Succesiune imagini TV.
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6. Divertisment

)

Functiile Horoscop Occidental, Calendar Lunar si
Festival Chinezesc sunt disponibile numai in
meniul in limba chinezd (vezi pagina 27). Telefonul
dvs. poate sa aiba sau sa nu aiba meniul Limba
Chinezd, in functie de locul de unde l-ati cumparat.

Contracronometru

Jocul Brick

@ Acest joc urmdreste distrugerea céramizilor
prin lovirea lor cu o minge. Daca reusiti sa
distrugeti toate caramizile, veti trece la
nivelul urmator.

Tastele utilizate sunt urmatoarele:

in momentul in care accesati meniul

'E Cronometru, pe ecran se va afisa timpul de

pornire in format 00:00:0. Accesati meniul

Cronometru si introduceti intervalul de timp de la

care sd inceapd numdrdtoarea inversd, in format

HH:MM:SS.

1. Apasati [ Incepe
contracronometrul.

2. Apasati [l Intrerupe pentru a opri
contracronometrul si apasati [] Inapoi pentru a
iesi din meniu.

3. La expirarea timpului, telefonul va emite o

pentru a  porni

alarmd. Dupa ce iesiti din  meniul
contracronometrului, aceasta functie se
dezactiveaza.

si Pentru a deplasa racheta la stanga
sau la dreapta.

si [+] Pentru a incepe jocul aruncand
mingea la stdnga sau la dreapta.

Ced] Pentru a opri temporar jocul, pe o
durata maxima de 2 min. (dupa
care ecranul revine la modul
repaus, jocul fiind intrerupt).

Java

Java  Telefonul dvs. mobil dispune de platforma

P Java, care va permite si rulati aplicatii
compatibile Java, cum ar fi jocurile
descarcate din retea.

in momentul initializrii Java pentru prima dati, va

aparea un mesaj prin care veti fi informat ca

instalarea si configurarea Java vor dura cateva

momente. Acest lucru se intampla o singura data.

Divertisment
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Setdri

Dupa instalarea Java, puteti incepe configurarea.
Initializarea automata

Va permite sa setati initializarea automata a Java la
Activat sau Dezactivat. Daca este selectat Activat, o
aplicatie Java este initializatd imediat dupa
instalare.

Acces Retea

Retea Pentru a selecta tipul de retea utilizat in
momentul initializarii unei conexiuni si
pentru a configura setdrile
corespunzatoare.

* GSM sau GPRS: telefonul dvs. mobil
va utiliza numai reteaua GSM sau
GPRS pentru conexiunile e-mail.

* GPRS preferat: telefonul dvs. mobil
va Incerca mai intdi si se conecteze
la reteaua GPRS, apoi la reteaua
GSM, daca reteaua GPRS nu este
disponibila.

Selectarea  optiunii de mai sus necesitd
configurarea ambelor setari, GSM si GPRS. Vezi
pagina 49 pentru detalii.

Adresa Va permite sa introduceti o adresd
DNS DNS a retelei externe de date la care
doriti sa va conectati.

Cont Va permite sa selectati unul dintre

retea profilurile de date pe care le-ati definit
in Setdri > Retea > Setdri acces (vezi
pagina 55).

Retea

Acest meniu va oferd acces la setarile specifice
operatorului, inclusiv adresele DNS si proxy. Daca
sunt disponibile, toate elementele din acest meniu
sunt preconfigurate, astfel cd nu va trebui sa le
modificati.

Aphcagn Java

Atunci cand selectati acest meniu pentru prima

datd, apasati tasta 0 ok pentru ca initializarea

sa aiba loc. Aceasta va dura cateva minute.
2. In momentul in care reveniti la fereastra JAVA,
puteti fie:

- apasa tasta [* pentru a accesa continutul
Dosar implicit, apasand apoi tasta [ Meniu si
Selectare pentru a accesa jocurile enumerate,
fie apdsa tasta Meniu, pentru a accesa
optiunile care va permit sa creati §i sa
gestionati noile dosare.
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3. Selectati Instalare pentru a instala pe telefonul
dvs. mobil jocurile JAVA pe care le-ati
descarcat: trebuie mai 1intdi sd executati
instalarea, pentru a putea accesa jocul.

4. Apasati lesire pentru a iesi din aplicatia Java
sau apasati [ Meniu pentru a accesa lista de
optiuni disponibile.

Telefonul dvs. poate afisa mesaje despre
wMIDlets”. MIDlets sunt aplicatii sau jocuri
JAVA.

Cronometru

fn momentul accesarii meniului Cronometru,
pe ecran se va afisa Cronometru, cu timpul
de pornire 00:00:0.
Apisati [] Incepe sau [ pentru a porni cronometrul.
Tastele rapide vor deveni Incepe / Intrerupe si
Reseteazd.
Apasati [ Reseteazd pentru a reseta cronometrul,
apoi tasta [-] Inapoi pentru a iesi din meniu.
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7. Servicii operator

o

Acest meniu contine serviciile si functiile oferite de
catre operatorul dvs. Astfel, meniurile descrise mai
jos pot varia sau pot fi indisponibile, in functie de
abonamentul dvs. Contactati operatorul dvs. de
retea pentru detalii.

Serviciile oferite pot implica efectuarea unui apel
sau trimiterea unui SMS, ambele operatiuni
putdnd fi taxabile.

Servicii op. +

Aceasta optiune a meniului este rezervata

% serviciilor specifice operatorului.
Contactati operatorul dvs. pentru mai multe
informatii despre aceste optiuni.

WAP

Acest meniu va permite sd accesati

@ serviciile oferite de reteaua dvs., cum ar fi
stirile, evenimentele sportive, informatiile
meteo etc.

In cazul in care telefonul dvs. a fost preconfigurat,
nu va trebui sa modificati setarile descrise in
aceastd sectiune. In cazul unor anumiti operatori,
setarile pot fi facute de la distantd.

Pentru a initializa o sesiune WAP, selectati Operator
> WAP > Pagind de pornire.

Folositi » sau + Pentru a naviga prin paginile
on-line.

Pentru a selecta un element
evidentiat.

Apisati & sau [
Selectare

Apasati [J Inapoi  Pentru a reveni la pagina

anterioara.

Apasati (<] sau Pentru a incheia sesiunea
selectati Optiuni ~ WAP.
> lesire

Telefonul dvs. mobil se conecteaza la retea conform
unor Setdri acces pe care le-ati definit in meniul
Setdri > Retea (vezi pagina 49). in cazul unei erori de
conectare, pe ecran este afisat mesajul ,Salt la
meniu”: apasati & sau [ Optiuni pentru a accesa
optiunile WAP (vezi pagina 32).
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Pagina de pornire

Aceasta este legatura la primul site WAP pe care il
accesati in momentul initializarii unei sesiuni WAP.
in majoritatea cazurilor, acest element al meniului
este preconfigurat §i va asigura conexiunea la
pagina WAP de pornire a operatorului dvs. Pentru a
modifica aceastd pagina de pornire implicita, vezi
“Optiuni” de la pagina 32.

Marcaje

Acest meniu va permite si memorati adresele site-
urilor dvs. WAP favorite, sd le redenumiti si sé le
accesati rapid din lista.

Apasati [] Optiuni in timp ce navigati, apoi selectati
Marcaje: campurile aferente numelui si adresei URL
vor fi automat completate cu informatiile paginii pe
care navigati.

Selectati Addugare marcaj si incepeti sa introduceti
noua denumire a ecranului de editare ce va aparea.
Apasati [, apoi procedati la fel pentru a introduce
adresa URL.

Meniul Gestionare marcaje va permite sa optati
pentru Stergere sau Editare a marcajului selectat.

Introduceti adresa
Acest meniu va permite sd introduceti adresa site-
ului WAP si sa va conectati direct in momentul

selectarii acesteia (o modalitate rapida de a accesa
adresele WAP fara a le salva ca marcaje).

Toate adresele pe care le introduceti in acest meniu
si la care va conectati cel putin o data vor aparea
intr-o listd. Selectati unul dintre elemente si apasati
tasta [ pentru a va reconecta la pagina
corespunzatoare, fara a fi nevoie sa reintroduceti
adresa completa a acesteia.

Setdri

Pentru a accesa site-urile WAP, trebuie mai intai sa
configurati profilul de conectare WAP.

Selectare profil

Pentru a selecta unul dintre profilurile disponibile si
pentru a defini apoi setdrile de conectare pentru
fiecare dintre acestea.

Toate setarile de conectare descrise mai jos se
aplicd profilului selectat.

Optiuni browser
Pentru a activa sau dezactiva descércarea imaginilor
atasate la paginile WAP.

Daca selectati Dezactivat, timpul global de
descdrcare a paginilor parcurse va fi optimizat.

Servicii operator
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Redenumire profil

Pentru a redenumi profilul selectat in acel moment

(incepeti sa introduceti noua denumire pentru a

deschide ecranul de editare).

Cache

Pentru a elibera zona de memorie a telefonului in

care sunt pastrate paginile parcurse in timpul unei

sesiuni WAP.

Reteaua

* Pagind de pornire: pentru a modifica numele si
adresa paginii de pornire (incepeti sa introduceti
noua denumire pentru a deschide ecranul de
editare).

* Acces retea va permite sa selectati unul dintre

profilurile de date pe care le-ati definit in Setdri >

Setdri acces (vezi pagina 55).

Retea va permite sa selectati tipul de retea utilizat

de profilul selectat in momentul initializarii unei

conexiuni (vezi pagina 49).

Adresd proxy si Port proxy va permit sa definiti

adresa gateway si numarul portului ce vor fi

utilizate in momentul initializarii unei conexiuni

WAP cu profilul selectat.

Securitate: pentru a afisa lista de Certificate de

securitate instalate (apoi afisati detaliile acesteia

sau stergeti-o) si Informatii sesiune sau Certificat

curent.

Push inbox

Acest meniu va permite sd cititi §i sd gestionati
automat mesajele trimise de catre reteaua si / sau de
cétre operatorul dvs.

In unele cazuri, pe ecran va fi afisat un semn ,,@”
de culoare rosie, pentru a va informa ca ati primit
un nou mesaj push. Apasati = sau [ Citire pentru
a-l citi sau [ Tnapoi pentru a reveni la modul
repaus.

Mesajele de tip push includ adresele URL pentru
accesarea rapida a serviciilor WAP corespunzatoare
acestora: printr-o singura apasare pe adresa, va veti
conecta la site-ul WAP pentru a naviga sau pentru a
descarca figiere multimedia in telefonul dvs.

In cazul in care push inbox este plin, un mesaj de
avertizare va va solicita sd stergeti citeva mesaje

din WAP > Push Inbox.

Optiuni
In timp ce navigati, apasati [ Optiuni pentru a
accesa:

Pagind de
pornire

Pentru a accesa pagina de
pornire implicita.
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Tnapoi
inainte

Reimprospdtare

Salv. ca pag.
pornire

Salvare ca...

lesire

Marcaje
Introduceti
adresa
Setdri
Push inbox

Pentru a va intoarce la pagina
anterioara.

Pentru a trece la pagina
urmdtoare.
Pentru a reincarca pagina

actuala de pe serverul original al
acesteia.

Pentru a salva pagina WAP
parcursd in acel moment ca
pagind de pornire implicita.

Pentru a salva imaginile incluse
in paginile afisate in Album foto.

Pentru a incheia sesiunea WAP.

Vezi pagina 31 pentru descrierea
acestor optiuni.
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Setari

8. Mesaje

P

Dictionarul meu

Aceasta

optiune va permite sia imbogatiti

dictionarul T9 folosit pentru scrierea mesajelor.
Pentru informatii detaliate despre introducerea
textului cu T9, vezi “Introducerea textului T9®” de
la pagina 14). Selectati <Nou> pentru a crea si
memora un cuvant nou sau <Stergere toate > pentru
a sterge intregul continut al dictionarului.

SMS

Traseu
rdspuns

Atunci cand este setata la Activat,
aceasta optiune va permite sa
transmiteti numarul centrului dvs.
de mesaje SMS impreund cu
mesajul. Destinatarul poate apoi
raspunde folosind propriul dvs.
centru SMS in locul centrului sau.
Astfel, se accelereaza viteza de
transmitere.  Aceasti  optiune
depinde de abonament.

Aviz
receptie

Auto salvare

SMS

Centru SMS

Semndturd

Atunci cand este setatd la Activat,
aceastd optiune va va informa prin
SMS daca SMS-ul dvs. a fost primit
sau nu. Aceastd optiune depinde
de abonament.

Atunci cand este setatd la Activat,
aceastd optiune va salva automat
mesajele trimise in meniul Arhivd
SMS.

Pentru a selecta centrul dvs. SMS
implicit. Daca nu este disponibil pe
cartela dvs. SIM, trebuie si
introduceti numairul centrului dvs.
SMS.

Atunci cand este setatd la Activat,
aceastd optiune va permite sa
adaugati o semnaturd la sfarsitul
mesajului. Puteti folosi optiunile
Editare, Modificare sau Salvare
pentru semnatura.
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Duratd
valab.

MMS

Pentru a selecta perioada de timp
pentru care mesajele dvs. vor fi
stocate in centrul SMS. Aceasta
optiune este utild atunci cand
destinatarul nu este conectat la retea
(si astfel nu poate primi imediat
mesajul dvs.). Aceastd optiune
depinde de abonament.

Acest meniu va permite sa setati unul dintre
profilurile MMS disponibile la Activare, apoi sa
folositi Modificare sau Redenumire. Este posibil ca
telefonul dvs. mobil s fi fost preconfigurat. Pentru
a modifica setarile, alegeti un profil MMS din lista
si selectati Modificare pentru a accesa setérile de mai

jos.

Setari aplicatie

Mod
descdrcare

Duratd valab.

Aceasta optiune va permite sd

alegeti din:

* Manual: va conectati manual la
server, selectind o notificare
din Curier intrdri, selectand Citire
pentru a descdrca, si apoi
Redare.

* Automat: noul MMS este trimis
direct in Curier intrdri. Selectati
MMS-ul si apasati tasta » pentru
a-1 reda.

Acest mod este dezactivat arunci
cdnd va aflati in roaming.

Pentru a selecta perioada de timp
pentru pastrarea MMS-ului dvs.
pe server, de la | ord la |
sdptdmdnd (maximum). Aceastad
optiune este utila atunci cand
destinatarul nu este conectat la
retea (si astfel nu poate primi
imediat mesajul dvs.).
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Raport citire

Raport livrare

Salvare
automatd

Duratd pagind

Aceastd optiune poate fi setatd la
Activat sau Dezactivat si  va
informeaza (prin SMS) asupra
modificarii  starii  MMS-ului
trimis, adicd asupra citirii sau
stergerii acestuia.

Aceasta optiune poate fi setata la
Activat  sau Dezactivat si  va
informeaza (prin SMS) asupra
starii expedierii, adicd daca
MMS-ul dvs. a fost acceptat sau
respins.

Aceasta optiune poate fi setatd la
Activat sau Dezactivat i va permite
sa salvati automat mesajele
trimise in meniul Curier iesiri.

Aceastd optiune va permite sa
selectati perioada de timp dintre
fiecare fild a MMS-ului.

Ascunde id.

Restr. pub.

Setidri retea

Acces retea

Retea

Centru MMS

Pentru a Ascunde intotdeauna sau
pentru a Nu ascunde niciodatd
identitatea dvs. (numarul dvs. de
telefon) destinatarilor MMS-ului
dvs.

Pentru Activare sau Dezactivare a
acestei optiuni. Atunci cand este
setatd la Activat, veti primi mai
putine mesaje publicitare de la
retea.

Pentru a alege un profil de
conectare dintre cele pe care le-ati
setat (vezi “Setdri acces” de la
pagina 55).

Pentru a selecta tipul de retea
utilizat in momentul initializarii
unei conexiuni: GSM, GPRS sau
GPRS preferat.

Pentru a introduce adresa MMS a
serverului la care va veti conecta.
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Adresd
gateway
Port gateway

Pentru a introduce numarul IP si
numarul portului pentru gateway-
ul serverului.

E-mail

Acest meniu va permite sa folositi optiunile Activare,
Modificare  sau Redenumire pentru unul dintre
profilurile e-mail disponibile. Este posibil ca
telefonul dvs. mobil sa fi fost preconfigurat. Pentru
a modifica setérile, alegeti un profil e-mail din lista
si selectati Modificare pentru a accesa setarile de mai
jos.

In cazul preconfigurarii unuia dintre conturi,
acesta poate fi blocat, ceea ce inseamnd cd nu
poate fi redenumit.

Acces retea

Inainte de a va putea consulta e-mail-urile, trebuie
sa configurati conexiunea la Internet.

Setari GSM

In momentul in care utilizati o conexiune GSM
pentru a va conecta la Internet, telefonul dvs. mobil
formeaza un numar furnizat de catre operatorul
dvs., iar datele sunt trimise §i primite prin aceasta
conexiune, intr-un mod oarecum similar unei

conexiuni dial-up de la un PC. Parametrii
conexiunii GSM sunt descrisi in tabelul de mai jos.

Acesta este numarul de telefon
format de telefonul dvs. mobil pentru
a stabili o conexiune. Alegeti mai
intdi Cod ISDN (Retea digitala cu
integrare de servicii) sau Cod analogic
(in functie de operatorul dvs. de
retea) si introduceti apoi acel Numdr
de telefon furnizat de catre operatorul
dvs.

Numdr
telefon

Nume Numele de utilizator si parola

utilizator furnizate de catre operatorul dvs. de

si Parola retea GSM pentru a accesa acest
serviciu.

Deconect.  Introduceti o valoare pentru timpul

auto de inactivitate dupa care telefonul va
termina automat apelul (in cazul unei
conexiuni in curs). Valoarea trebuie
sa fie mai mare de 30 de secunde.
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Setdri GPRS

Daca utilizarea GSM este similard unei conexiuni

dial-up, o conexiune GPRS este echivalentul benzii

largi. GPRS (Serviciul de transfer pe pachete de
date) este un protocol de trimitere rapida a datelor
cu ajutorul unui semnal radio.

Pentru a configura o conexiune GPRS, trebuie sa

introduceti un nume de utilizator si o parola, desi

existd si conexiuni GPRS care functioneaza fara
aceste elemente. Va trebui sa indicati APN (Numele
punctului de acces).

Reteaua

Aceastd optiune a meniului va permite sa alegeti

modul de stabilire a unei conexiuni la Internet.

* GSM: telefonul dvs. mobil va utiliza numai
reteaua GSM pentru conexiunile e-mail.

* GPRS: telefonul dvs. mobil va utiliza numai
reteaua GPRS pentru conexiunile e-mail.

* GPRS primul: telefonul dvs. mobil va incerca mai
intai sa se conecteze la reteaua GPRS. Dacd nu
gaseste nicio retea GPRS disponibild, va incerca
sa se conecteze la reteaua GSM.

Pentru ca aceste optiuni s@ functioneze, trebuie mai

intai sa introduceti setarile corespunzatoare.

Server e-mail
Pentru a configura setérile necesare conectarii la
serviciul dvs. e-mail.

Parold Parola pentru a accesa contul dvs. de
e-mail.

Adresd Adresa dvs. de e-mail.

e-mail

Adresd Adresa SMTP (Simple Mail Transport

SMTP Protocol). Acesta este serverul pentru
mesajele efectuate de catre dvs. si este,
de obicei, intr-un format de tipul
smtp.yourmail.com.

Adresd Adresa POP (Post Office Protocol).

POP3 Acesta este serverul pentru mesajele
primite si este, de obicei, intr-un
format de tipul pop3.yourmail.com.

Nume Numele de utilizator pentru a accesa
utilizator ~ contul dvs. de e-mail.

Trebuie sa obtineti adresele POP3 si SMTP de la
Sfurnizorul dvs. de servicii e-mail.

Daca doriti sa utilizati o conexiune GPRS pentru
a accesa e-mail-ul dvs., s-ar putea s fie nevoie sdi
utilizati serverul SMTP al furnizorului dvs. de
servicii mobile pentru a putea trimite e-mail-uri.
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Optiuni avansate

Port POP3 Numaérul portului de pe serverul
POP3. Acest numar este, de obiceli,
110.

Port SMTP Numarul portului de pe serverul
SMTP. Acest numar este, de obicei,
25.

Adresd Adresa IP a serverului dvs. de nume

DNS de domenii.

Autent. Autentificarea SMTP este de obicei

SMTP setatdi la Dezactivat. Contactati
furnizorul dvs. pentru mai multe
informatii.

SMS difuzate

Acest meniu va permite sa gestionati primirea SMS-
urilor trimise regulat tuturor abonatilor retelei. Va
ofera acces la urmatoarele optiuni:

Cod Pentru a selecta tipul de mesaje ce
vor fi afisate permanent pe ecranul
repaus (Iin acest caz, introduceti
tipul atat in meniul Cod, cat si in
meniul Subiecte).

Receptie Pentru a seta primirea de mesaje
difuzate de retea la Activat sau
Dezactivat.

Subiecte Pentru a defini tipul de mesaje pe

care doriti sa le primiti. Pentru a
configura un subiect, selectati
<Nou>, introduceti codul furnizat
de catre operator si, daca doriti,
asociati un nume. Puteti selecta si
un subiect existent din lista, pe care
il puteti redenumi, ii puteti schimba
codul sau il puteti sterge.

Puteti introduce pand la 15 subiecte
diferite in listd. Pentru a obtine
codurile corespunzdtoare diverselor
subiecte, trebuie sa contactati
operatorul dvs.

Creare mesaj

E-mail nou

Daca nu este inclus in documentatia telefonului
dvs. mobil, va trebui sa va abonati la un serviciu e-
mail pentru a putea trimite i primi e-mail-uri. in
acest caz, toti parametrii vd sunt comunicati de
cdtre operatorul dvs.
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Acest meniu va permite sa trimiteti e-mail-uri unuia
sau mai multor destinatari, simultan, inclusiv cu un
atagsament de tipul unei imagini JPEG. Odata primite,
mesajele dvs. pot fi retrimise si atasamentele
vizualizate cu software-ul corespunzator.

Daca iesiti din meniul Creare mesaj > E-mail nou
inainte de a trimite e-mail-ul dvs. sau dacd anulati
trimiterea in timp ce aceasta se afld in curs,
continutul e-mail-ului este sters fard a fi memorat.

Ad. Pentru a selecta destinatarul

destinatar  (destinatarii) e-mail-ului dvs., cu
conditia sa fi introdus adresele de
e-mail ale contactelor salvate in
agenda din telefon (vezi “Agenda” de
la pagina 64).
Dupa ce ati adaugat destinatarii,
selectati-l pe unul dintre acestia si
apasati tasta [ pentru optiunea de
Modificare a adresei e-mail si Stergere
din lista.

Daca selectati un contact din agenda
SIM, o fereastra de editare vi va
permite sd introduceti o adresa e-mail.

Creare Aceasta optiune va permite sd
e-mail formulati mesajul dvs.
Introduceti subiectul si textul si apoi
apasati tasta pentru a accesa
urmatoarele optiuni:
*» Addugare  sunet sau Addugare
imagine pentru a atasa un sunet sau
o imagine la e-mail-ul dvs.,
 Trimitere  pentru  a-l1  trimite
destinatarului(rilor) selectat(ti),
* Modificare pentru a recrea e-mail-ul
dvs.

Puteti atasa o singura imagine (JPEG, GIF sau
BMP) sau un singur sunet odatd. Dacd acceptati
un apel in timp ce scrieti un e-mail, meniul este
inchis i telefonul revine la modul repaus cind
inchideti.

SMS nou

Pentru a compune si a trimite un SMS, urmati pasii

de mai jos:

1. Selectati Creare mesaj > SMS nou. Introduceti
textul mesajului SMS si numarul de telefon al
destinatarului, apoi apasati [] Selectare sau =1,
Puteti selecta si numele destinatarului din lista
de contacte.
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Salvare Pentru a memora mesajul curent si
atagsamentele acestuia in meniul
Arhivd SMS.

Trimitere Pentru a trimite mesajul curent.

Addugare Pentru a atasa o melodie.

sunet

Addugare Pentru a atasa o imagine sau o

imagine animatie.

Limbd Pentru a schimba limba de scriere.

scriere

Puteti trimite pana la doua atasamente de doua tipuri
diferite impreund cu SMS-ul dvs. Imaginile si
fotografiile se exclud reciproc: daca selectati mai
intdi o animatie si apoi o imagine, va fi luatd in
considerare numai imaginea si invers.

Dupé selectarea optiunilor de mai sus, apasati [
pentru a putea trimite mesajul contactului selectat
sau pentru a adduga un destinatar.

Imaginile si sunetele protejate de copyright nu pot
fi trimise prin SMS.

MMS nou
in momentul in care selectati MMS nou, vi se va cere,
mai intdi, sa introduceti contactul caruia doriti sa-i
trimiteti MMS-ul. Puteti selecta un singur contact sau
mai multe contacte existente, puteti introduce un nou
numadr de telefon mobil sau o noud adresa e-mail.
Apoi vi se va cere sa folositi functia Creare MMS. in
ecranul de compunere a MMS-ului, 5 pictograme va
permit sa adaugati o Imagine, un Text, un Sunet, sa
folositi optiunea Trimitere a mesajului sau sa
accesati Optiuni MMS. Folositi tasta « sau tasta v
pentru a trece de la o optiune la alta si apasati [ sau
[] pentru a accesa meniul.
1. Formularea mesajului dvs.: addugati o Imagine,
un Text §i/ sau un Sunet. Apasati tasta » pentru
a crea mai multe file.
2. Ultima pictograma din partea stanga va
permite accesul la Optiuni MMS (vezi mai jos).
3. Selectati Trimitere pentru a trimite MMS-ul
destinatarului(rilor) selectat(ti).
Fotografiile sunt selectate din Album foto. Cele
protejate de copyright nu pot fi trimise prin MMS.
Sunetele pot fi alese dintre melodiile din Album sonor.
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in momentul credrii de noi mesaje MMS, sunt
disponibile urmatoarele optiuni:

Addugare fild  Pentru a crea o noua fila i pentru
a 0 adauga la succesiunea dvs. de
imagini. Apdsati « sau » pentru a

parcurge filele, dupd ce ati creat

Salvare Pentru a salva mesajul dvs. ca

ca sablon sablon, pe care sa il puteti utiliza
ca baza pentru alte MMS-uri (de
exemplu, pentru un mesaj de ,,La
Multi Ani”).

Vizualizare Pentru a vizualiza succesiunea de

MMS imagini creata.

Duratd Pentru a modifica durata paginii

pagind setatd in Setdri > Setdri aplicatie si

pentru a seta un interval de timp
intre fiecare pagina.

Dupa finalizarea mesajului dvs., selectati Trimitere
si apasati tasta (. O bard de evolutie va permite sa
urmdriti trimiterea mesajului dvs. Apasati tasta [
Anulare daca doriti sa anulati trimiterea. Daca ati
salvat MMS-ul ca schita, acesta va fi disponibil in
meniul Schite. Dacd ati trimis MMS-ul, acesta este
disponibil in Curier iesiri cand ati activat optiunile
Salvare automatd (vezi mai jos).

Curier intrari

E-mail
Acest meniu vd permite sd va conectati la cdsuta
dvs. postala si sa descarcati anteturile e-mail-urilor

mai multe.
Editare Pentru a edita si a modifica sau
subiect pentru a introduce subiectul
mesajului dvs.
Fila Pentru a trece la fila urmatoare /
urmdtoare / precedentd. Aceasta optiune apare
Fila numai dacd MMS-ul contine doua
precedentd sau mai multe file.
Stergere Pentru a sterge pagina selectata
pagind (daca existd mai multe pagini in
mesaj).
Salvare Pentru a salva mesajul dvs. ca
ca schitd schitd pe care sa o puteti edita,
completa si trimite ulterior.
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(randurile destinate expeditorului si subiectului) de
pe server. Puteti alege apoi sa descarcati e-mail-
urile corespunzatoare.

1.

Selectati Deschidere CP: telefonul dvs. se
conecteaza automat la serverul de e-mail si
descarca lista de anteturi e-mail daca aveti e-
mail-uri (cate 5 odata).

Daca, la sfarsitul (sau la inceputul) listei, apare
Urmadtor (sau Precedent), exista si alte anteturi
e-mail in asteptare: selectati una dintre
optiunile disponibile si apasati tasta [ pentru a
le descérca.

Selectati un antet si apasati tasta [ pentru a
afisa Detalii. Pentru fiecare antet, pot aparea
urmatoarele pictograme de stare:

Daca dimensiunea e-mail-ului este prea
mare (peste 50 Kb), acesta nu poate fi
descarcat.

E-mail-ul este marcat pentru stergere
(vezi pagina 44).

Daca nu apare nicio pictograma langa antet,
puteti apasa tasta [ si selecta Descdrcare e-mail
pentru a descarca e-mail-ul. Repetati aceasta
operatiune pentru a descdrca fiecare e-mail
corespunzator fiecarui antet selectat.

Daca e-mail-ul pe care l-ati primit contine atagamente
(o imagine, un fisier text sau un alt e-mail), acestea
sunt identificate printr-o pictograma specifica:

Contine detaliile antetului e-mail-ului
(data i ora, adresa de e-mail a
expeditorului etc.). Apasati tasta [ pentru
a afiga aceste detalii.

&

Textul e-mail-ului in sine poate fi
vizualizat ca atasament, apasati tasta [
pentru a-1 citi (nu existd optiuni avansate
in acest caz).

Un fisier text (numai text, format “.txt”)
este atasat e-mail-ului, apdsati tasta
pentru a-1 citi (nu exista optiuni avansate
n acest caz).

Aplicatia necesard pentru gestionarea
acestui atasament nu este disponibila pe
telefonul dvs. sau e-mail-ul este prea mare
pentru a fi incércat.

Un alt e-mail este atasat la cel pe care I-ati
primit. Pot fi atasate pana la 5 e-mail-uri,
desi nu exista optiuni avansate in acest caz.

Mesaje
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= La acest e-mail este atasatd o fotografie.
Selectati-o din lista §i apasati tasta = de
doud ori, pentru a o memora in telefon (o
puteti redenumi daca doriti).

Trebuie sa descarcati si sda salvati o fotografie
nainte de a o putea vizualiza in Album foto. Daca
memoria este insuficienta pentru memorarea noii
fotografii, trebuie sa stergeti alte elemente (imagini,
sunete, mesaje etc.) pentru a elibera spatiu pentru
salvarea noii fotografii.

Un fisier imagine nu poate fi acceptat de telefonul
dvs. mobil dacd nu are formatul corect. Imaginile
trebuie sa fie in format JPEG, BMP sau GIF.

Dimensiunea optimd a unei imagini este de 128 x
160 pixeli (dimensiunea ecranului). Daca
transferati imagini de pe computerul dvs. personal,
puteti utiliza un program de editare a imaginilor
pentru a crea imagini de dimensiunea corectd.

5. Selectati un antet e-mail §i apasati tasta
pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Ad in agendd  Pentru a adduga adresa de e-mail a
expeditorului la agenda dvs., chiar
si atunci cand nu ati descarcat inca
e-mail-ul primit de la acesta.
Selectati <Nou> pentru a crea un
contact nou sau selectati un nume
din lista pentru a adauga sau a
modifica adresa de e-mail.

In acest caz, trebuie si fie
selectatd agenda din telefon; acest
element al meniului NU va apdrea
dacd ati selectat agenda SIM.

Stergere Pentru a marca e-mail-ul ce va fi sters
(selectati din nou aceastd optiune
pentru a elimina bifa). in momentul
in care iesiti din meniul E-mail, vi se
va solicita sd confirmati stergerea
elementului(elementelor) selectat(e)
de pe serverul de e-mail.
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Rdspuns Pentru a-i raspunde expeditorului
(a carui adresa va fi adaugata
automat la listd). Procedati ca si in

SoRIL)

cazul “Curier intrari” de la

pagina 42.

Retrimitere Pentru a retrimite e-mail-ul
descarcat unei alte persoane.
Procedati ca si in cazul “Curier
intrari” de la pagina 42.

SMS

Acest meniu va permite sd cititi mesajele SMS
primite. Mesajele sunt afisate intr-o lista. La
sfargitul listei, elementul <Stergere toate> va
permite sa stergeti simultan toate mesajele.
$tergerea mesajelor vechi este utila pentru a elibera
memorie, pentru a putea pr1m1 mesaJe noi.

in momentul afisarii unui mesaj, apasatl = sau [
Optiuni pentru a accesa optiunile de mai jos.

Stergere Pentru a sterge mesajul selectat.

Editare SMS Pentru a edita, modifica sau
retrimite SMS-ul unei persoane.

Prin SMS Pentru a-i trimite un raspuns

expeditorului.

Mutare in
telefon

Retrimitere

Apel mdini
libere

Apelare
expeditor

Salvare
numdr

Numdr
extras

Pentru a stoca mesaje in memoria
telefonului. Puteti apoi sa le
consultati in Mesaje > SMS >
Arhivd  SMS. Mesajul mutat in
arhiva este sters din lista Curier in
SMS.

Pentru a retrimite mesajul selectat.
Atentie: atasamentele nu pot fi
retrimise.

Pentru a apela expeditorul
mesajului in mod maini libere.

Pentru a-l1 apela pe expeditorul
mesajului (depinde de operator).

Pentru a salva numarul expeditorului
daca este atasat la mesaj.

Pentru a extrage un numar din
textul mesajului, daca numarul se
afld intre ghilimele (pot fi extrase
mai multe numere, daca acestea
sunt prezente in mesaj). Acest
meniu este vizibil numai daca
existd un numir ce poate fi extras.
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Memorare Pentru a salva melodia care a fost

melodie trimisa odatd cu SMS-ul. Acest
meniu este vizibil numai daca
existi o melodie ce poate fi
extrasa.

Memorare Pentru a salva imaginea si / sau

imagine animatia trimisd mpreuna cu

SMS-ul. Acest meniu este vizibil
numai dacé existi o imagine ce
poate fi extrasa.

Organizarea
SMS-urilor
primite

Mesajele SMS citite sunt automat
transferate in memoria
telefonului si sunt organizate in
functie de data §i ora
receptiondrii.

Mesajele SMS necitite sunt
stocate in memoria SIM §i sunt
organizate in functie de structura
listei din SIM.

MMS

Daca cineva va trimite un MMS, veti fi informat
printr-o pictograma si o alerta sonora. Daca
expeditorul mesajului a solicitat un Raport citire, veti

fi intrebat daca il trimiteti sau nu. Dupa descarcarea
MMS-ului, acesta este disponibil in Curier intrdri.

Daca dimensiunea MMS-ului de descdrcat este
mai mare decat memoria disponibili a telefonului
dvs., trebuie sa eliberati memorie prin stergerea de
date (fotografii, sunete etc.).

in Curierul intrari MMS se gasesc toate MMS-urile
Citite i Necitite, Notificdri, Raport livrare si Raport
citire. Pentru a citi un mesaj, selectati-1 si apasati
tasta ». Apisati tasta [ sau tasta [[] Optiuni pentru a
accesa urmatoarele optiuni:

Pentru a reveni la modul automat:
MMS-ul este apoi redat ca o
succesiune continud de imagini.

Redare mesaj

Retrimitere Pentru a retrimite MMS-ul
selectat unei alte persoane.

Detalii MMS Pentru a afisa detaliile mesajului
selectat (dimensiunea, data etc.).

Stergere Pentru a sterge MMS-ul selectat.
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Dupi ce ati deschis un MMS, apasati [ Optiuni
pentru a accesa urmatoarele:
Pentru a reveni la modul automat:

MMS-ul este apoi redat ca o
succesiune continua de imagini.

Redare mesaj

Fila urmdtoare /  Pentru a trece la fila urmatoare

precedentd sau la cea precedentd. Puteti
apasa §i tasta « sau tasta » in
momentul vizualizarii MMS-ului
in modul manual. Aceasta optiune
apare numai dacd MMS-ul
contine doud sau mai multe file.

Scoate Pentru a scoate fotografia din fila
imagine curentd si pentru a o salva in
Album foto.

Pentru a scoate sunetul filei
curente (daca este atasat) si pentru
a-1 salva in Album sonor.

Pentru a inchide MMS-ul si
pentru a reveni la lista de optiuni.

Scoate sunet

inchidere

NU stergeti notificarile inainte de a descdrca
MMS-ul. In caz contrar, nu il veti putea accesa.
Notificarile sunt sterse automat odatd ce ati primit
MMS-ul complet.

Schite

Sunt enumerate toate mesajele salvate ca schite sau
salvate automat dacad iesiti din meniul MMS finainte
de a salva sau de a trimite MMS-ul dvs. in cazul
schitelor, puteti folosi functiile Redare, Editare,
Trimitere, Vizualizare Detalii si Stergere.

Sabloane
Contine toate mesajele salvate ca sabloane. Puteti
folosi functiile Redare, Editare si Stergere.

MMS
Contine toate mesajele salvate ca sabloane. Puteti
folosi functiile Redare, Editare si Stergere.

SMS

Contine toate mesajele preconfigurate, cum ar fi
»Va astept” sau ,,Te rog, sund-ma”. Selectarea
directd a acestora, din acest meniu, va ajutd sa
economisiti timp cu scrierea lor.

Mesaje
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Curier iesiri

Curier iesiri MMS

Contine toate mesajele Trimise sau create, dar care
sunt incd Netrimise. Pentru toate aceste mesaje
puteti folosi functiile Redare, Stergere sau
vizualizare Detali sau puteti folosi optiunile
Trimitere sau Retrimitere.

Mesajele pe care le-ati salvat pot fi trimise numai
din dosarele Schite sau Curier iesiri. NU puteti
recupera un element (fie el mesaj, notificare sau
raport) pe care l-ati sters. Apasati [ Inapoi pentru
a anula stergerea.

Curier iesiri SMS

Contine toate mesajele salvate, trimise sau nu.
Puteti folosi functiile Stergere sau Retrimitere pentru
oricare dintre mesajele din acest dosar sau Editare a
mesajului selectat, pentru a-1 trimite altcuiva. La
sfargitul listei, elementul <Stergere toate> va
permite sa stergeti simultan toate mesajele.
Stergerea mesajelor vechi este utila pentru a elibera
memorie, pentru a putea primi mesaje noi.
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9. Setari

Acest meniu va permite sa modificati setarile legate
de fiecare optiune disponibild (sunete, ord si data,
securitate etc.) i sa va personalizati telefonul.

Ora si data

Setare ord

Es Va permite sa setati ora de la tastatura sau
(L] de la tastele de navigare.
Selectati Fus orar al zonei in care va aflati si
activati Ora de vard (daca este cazul) inainte de a
seta ora.

Setare datd
Va permite sa setati data apasand tastele numerice
sau de navigare corespunzatoare.

Fus orar local

Va permite sa selectati fusul orar al zonei in care va
aflati. Tn momentul in care accesati meniul, veti
observa o harta a lumii, in care puteti naviga cu
ajutorul tastelor de navigare sus si jos. Fiecare fus
orar este identificat in functie de pozitia sa fata de
ora GMT (Greenwich Mean Time) si prin orasele
principale incluse in respectivul fus orar.

Ora de vard

Vi permite sa setati ora de vara la Activat (pe timpul
verii) sau Dezactivat (pe timpul iernii). Daca ora de
vara este setatd la Activat si potriviti ora la 12:00,
aceasta va trece automat la 11:00 in momentul in
care optiunea este setatd la Dezactivat.

Autonomie

Prin intermediul acestui meniu puteti accesa:

Dezactivarea majoritatii  functiilor din meniul
Autonomie imbundtdteste durata de viati a bateriei.

Senzorul fotosensibil

Senzorul fotosensibil este o componentd care

permite telefonului optimizarea consumului de

curent, reactionand la intensitatea luminii ambiante.

Functiile senzorului fotosensibil sunt enumerate pe

scurt in continuare:

« Intr-un mediu luminos sau sub actiunea luminii
solare, nivelul de iluminare a ecranului este reglat
la maximum, iar lumina de fundal a tastelor este
dezactivata.

« Intr-un mediu intunecat, nivelul de iluminare a
ecranului este reglat la o valoare mai scdzuta, iar
lumina de fundal a tastelor este activata.

Setdri
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Cand porniti telefonul sau deschideti clapeta,
lumina de fundal a tastelor se activeaza, iar nivelul
de iluminare a ecranului este reglat la maximum.
Puteti activa sau dezactiva senzorul fotosensibil.

Lumina de fundal
Permite selectarea unor durate diferite de
functionare a luminii de fundal.

Ledul extern

Telefonul este prevazut cu un led extern, care poate

fi activat sau dezactivat. in cazul activirii, acesta se

va aprinde intermitent, indicand faptul ca telefonul
este pornit. Acesta se aprinde si in urmatoarele
situatii:

+ Cand sund alarma.

» Cand primiti un SMS sau un MMS nou, cand
sunteti avertizat in privinta unui eveniment nou
fixat in organizer, cand aveti un mesaj in casuta
vocald sau un apel pierdut.

+ Cand primiti un apel.

+ Cand nu ati citit un SMS sau un MMS si cand nu
ati reactionat la un eveniment din organizer, la un
mesaj vocal sau la un apel pierdut.

* Cand nivelul de incarcare a bateriei este scazut
(lumina rosie).

Securitate

legate de securitatea telefonului dvs. mobil
si de securitatea datelor stocate.

Modif. coduri

Aceastd optiune vd permite sd va modificati
codurile PIN si PIN 2, precum si Codul de protectie.
in functie de cartela SIM, unele functii sau optiuni
pot necesita un cod PIN2 secret, care va este
comunicat de catre operatorul dvs.

@ Acest meniu va permite sd accesati functiile

Dacd introduceti codul PIN2 gresit de 3 ori,
cartela SIM se blocheazd. Pentru a o debloca,
trebuie sa solicitati codul PUK?2 de la operatorul
sau furnizorul dvs. Daca introduceti un cod PUK
incorect de 10 ori consecutiv, cartela SIM devine
inutilizabild. Dacd se intamplid acest lucru,
contactati operatorul sau furnizorul dvs.

Protectie PIN

Aceasta optiune va permite sa setati protectia PIN la
Activat sau sa Dezactivat. Atunci cand este Activat, vi
se va cere sa introduceti codul PIN in momentul
pornirii telefonului.

Nu puteti modifica un cod PIN daca aceasti
optiune este setatd la Dezactivat.
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Nume publice

Aceastd optiune va permite sia gestionati o lista
specifica de nume, denumita Nume publice, si sa
restrictionati apelurile catre aceastd listd prin
optiunea Restrictie apel.

Aceastd optiune depinde de abonament i necesitd
un cod PIN2 (vezi pagina 50).

Nume publice  Aceastd optiune vd permite sa
consultati, sa editati §i sa
modificati lista dvs. de Nume

publice printr-un cod PIN2.

Restrictie apel ~ Aceastd optiune va permite sa
restrictionati apelurile catre lista
de Nume publice in momentul

selectdrii optiunii Doar nr. publice.

Aceasta optiune depinde de
abonament si necesiti un cod
PIN2 (vezi pagina 50). Este
posibil ca aceasta optiune sa se
aplice si conexiunilor WAP si
e-mail prin GPRS.

Blocare apel

Va permite sa limitati utilizarea telefonului dvs. la
anumite apeluri. Aceasta se poate aplica pentru
Apeluri primite (Toate apelurile sau in roaming) si /
sau Apeluri efectuate (Toate apelurile, Apeluri
internationale si Inter exc acasd). In ambele cazuri,
optiunea Anulare se aplica simultan tuturor
apelurilor. Optiunea Stare v permite sa aflati daca
un tip de apel este blocat sau nu.

Aceasta optiune depinde de retea si necesiti o
parola speciali pentru blocarea apelurilor, care va
este comunicatid de cdtre furnizorul dvs. de
servicil.

Confidentialitate informatii
Aceasta optiune va permite sa protejati, printr-un
cod ales de catre dvs., Mesaje, Contacte sau Informati
apel si s impiedicati citirea acestora de catre o alta
persoana care foloseste telefonul.

Firewall

Acest meniu va permite sd respingeti toate apelurile
si SMS-urile primite de la persoanele aflate pe lista
neagra.

Setdri

Selectati acest element al meniului si apasati [
Selectare pentru a accesa optiunile de mai jos.

Setdri
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Notificare Pentru a selecta modul in care doriti
sa fiti informat asupra unui apel sau
aunui SMS respins: printr-o Pictogramd
de stare afisatd in ecran repaus sau
printr-o Reactie la pictogramd. Puteti
alege si Fdrd notificare.

Activare Aceasta optiune va permite sd setati
optiunea firewall la Activat sau
Dezactivat. Atunci cand este Activat,
telefonul dvs. mobil va respinge
toate apelurile i SMS-urile primite
de la persoanecle aflate pe lista
neagrd. Apelurile respinse sunt
afisate in Jurnal apeluri, iar SMS-urile
respinse in Casetd spam SMS.

Lista neagra

Acest meniu afiseaza lista de contacte ale caror
apeluri si SMS-uri vor fi respinse. Selectati <Nou>
pentru a adduga un nume si numarul corespunzator la
lista, apoi alegeti daca doriti sa respingeti SMS si/ sau
Apeluri de la aceasta persoan.

Selectati un nume din listd si apdsati sau [
Selectare pentru Modificare sau pentru Stergere a
informatiilor relevante. Selectati Detalii pentru a
afisa detaliile listei negre.

Puteti adiuga un nume la lista neagra direct din
Agendd, din Jurnal apeluri si din Curier in SMS:
selectati un contact, un apel sau un mesaj din lista
relevantd, apasati [] Optiuni si apoi alegeti Addugare
listd neagrd. Numdrul respectiv va fi addugat la
lista neagra.

Profiluri

¢ Un profil este un grup de setari predefinite
@_f care vd permit s vd adaptati rapid telefonul
la mediul dvs. Daca selectati Intdlnire, de
exemplu, volumul soneriei va fi redus la modul
liniste, in timp ce vibratiile vor fi activate si sonorul
tastelor dezactivat (celelalte elemente sunt setate in
functie de setarile dvs. din Personal). in momentul
incheierii intalnirii, daca selectati Personal, setarile
dvs. obisnuite vor fi reactivate. Detaliile fiecarui
profil sunt afisate in momentul selectarii unui profil.
Puteti si sd asociati o tasta rapida unui profil (de
exemplu, sa tineti apasata tasta -] pentru a activa
Exterior). Daca tineti apasata aceeasi tasta, optiunea
este dezactivatad si puteti reveni la setdrile dvs.
Personal. Pentru mai multe informatii, vezi “Taste
rapide” de la pagina 57.
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Informatiile din campul Personal vor depinde de intalnire Alertd vibratii Activat
configurarea telefonului dvs. mobil.
T , Sonerie Liniste
Autonomie Aleri yibratii  Dezactivat ¥
. . Lumind fundal 10 sec
Sonerie Mediu f
. Sonor taste Dezactivat
Lumind fundal ~ Eco
. Liniste Alertd vibratii Activat
Sonor taste Activat
Ssti - - Sonerie Liniste
Casti Alertd vibratii  Activat §
. Lumind fundal  Setare personala
Sonerie Mediu f P
Sonor taste Dezactivat
Lumind fundal 10 sec
Sonor taste Activat Sunete
Animatie Activat Liniste
— Atunci cand acest mod este Activat, toate alertele
E:i:_‘%r Alertd vibratii Setare personala sunt dezactivate, fiind activata alerta vibratii.
Modul Liniste se aplica si sonorului tastelor.
Sonerie Tare 5 L g
. Volum sonerie
Lumind fundal 10 sec g Aceastd optiune va permite sa reglati
74 volumul soneriei dvs. Apisati « sau + pentru
Sonor taste Activat = voumu vs. Apasal u-p
a regla volumul soneriei, de la Liniste la
Crescdtor.
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Sonerie

Va permite sa selectati un ton pentru sonerie. Lista

include si sunetele inregistrate, precum si melodiile

salvate de dvs. Parcurgeti lista §i asteptati ca
melodia selectata sa fie redata.

in memoria telefonului este inclusa si o listd de

sonerii MP3.

e Pentru a utiliza soneriile MP3, este suficient sa
descarcati fisierele de muzica preferate prin
folosirea programului de Instrumente pentru
Telefonul Mobil.

* Folositi cablul de transmitere a datelor USB
pentru a le transfera pe telefon si creati-va soneria
preferatd. Cand procesul de descdrcare este
finalizat, fisierul este stocat in directorul Melodiile
mele (in functie de dimensiunile fisierului) (in
unele tari, CD-ROM-ul si cablul de transmitere a
datelor nu sunt incluse in pachetul de accesorii).

* Puteti sa partajati fisierele, folosind serviciile
MMS sau IRDA.

Nu puteti primi sonerii MP3 de la alte telefoane.

Sonerie mesaje

Va permite sa setati o alerta la Activat sau Dezactivat
de fiecare datd cand primiti un mesaj nou. in
momentul in care aceasta optiune este setata la

Activat, puteti selecta alerta doritda din lista de
sonerii.

Alertd vibratii

Va permite sa setati la Activat sau Dezactivat alerta
vibratii iIn momentul primirii unui apel, atunci cand
un eveniment din organizator ajunge la data-limita,
atunci cand primiti un mesaj sau cand alarma se
declangeaza.

Alerta vibratii este intotdeauna setata la Dezactivat
atunci cand conectati incarcatorul la adaptorul
pentru bricheta.

Sonor taste
Aceasta optiune va permite sa setati sonorul tastelor
la Activat sau Dezactivat.

Pornirea | oprirea automatd a sunetului
Aceasta optiune va permite sa setati la Activat sau
Dezactivat sunetele telefonului dvs. mobil atunci
cand il porniti sau il inchideti.

Egalizator

Aceastd optiune va permite sa selectati una dintre
diversele setari audio. Este disponibila numai in
timpul unui apel in curs. Parcurgeti lista si asteptati
cateva secunde, pentru a auzi diferenta.
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Alerte sonore

Aceastd optiune va permite sa setati alerte sonore

pentru urmatoarele elemente:

* Organizator: atunci cand un eveniment programat
din organizatorul dvs. ajunge la data-limita,

* Apel pierdut, atunci cand nu ati preluat un apel
primit,

* Alarmd bat: atunci cand bateria este aproape goala
si trebuie sa fie incarcata,

* Bip minut pentru un bip declansat la fiecare minut
in timpul unei convorbiri, pentru a va ajuta sa
gestionati durata convorbirii dvs. (bipul nu poate
fi auzit de catre apelant).

Selectati sau deselectati elementul(ele) dorit(e)

apasand tasta « sau tasta ».

Acest meniu va permite numai s setati la Activat
sau Dezactivat sunetele alertelor, NU si alertele in
sine. De exemplu, daca alerta pentru Organizator
este setatd la Dezactivat, telefonul dvs. va continua
sa afiseze ecranul Avizare sonord (daca ati
programat una), insd sunetul corespunzdtor nu va
firedat.

Afisaj

Acest meniu va permite sa configurati
= -
I C . modul de afisare a meniurilor pe ecran.

Lumind fundal

Lumina de fundal este activata in momentul primirii
de apeluri sau de mesaje, al parcurgerii meniurilor
etc. Selectati una dintre valorile disponibile.

Reteaua

Contactati operatorul dvs. de retea pentru a

primi  informatii  complete  despre

disponibilitatea GPRS 1in retea si despre
abonamentul potrivit. S-ar putea sé fie nevoie sd va
configurati telefonul cu setarile GPRS furnizate de
catre operatorul dvs., folosind meniurile descrise n
aceastd sectiune. Apoi selectati reteaua (GSM sau
GPRS) din meniurile fiecarei aplicatii pe care o veti
utiliza (de exemplu, WAP, MMS, e-mail etc.).
Setdri acces
Acest meniu va permite sa creati diverse profiluri de
date care pot fi utilizate pentru conectarea la diverse
servicii: de exemplu, in momentul utilizarii WAP
sau al trimiterii de MMS-uri, profilul selectat va fi
utilizat pentru a va conecta la reteaua GSM sau
GPRS.

Setdri
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Optiunile descrise mai jos depind de operatorul de
retea si / sau de abonament. Mesajele de eroare din
timpul conexiunilor se datoreaza, in principal,
parametrilor incorecti: contactati operatorul dvs.
inainte de prima utilizare, pentru a primi setarile
corecte, care va pot fi uneori comunicate prin SMS.
Unele profiluri preconfigurate pot fi blocate,
impiedicand reprogramarea si redenumirea.
Selectati un element din listd si apasati [ pentru a
accesa urmatoarele optiuni:

Schimbare Pentru a redenumi profilul

nume selectat.

Afisare Pentru a afisa parametrii
profilului selectat.

Setdri GSM Pentru a modifica setarile GSM:

* Nume utilizator si Parold,

* Numdr telefon necesar pentru
stabilirea conexiunii si furnizat
de catre operatorul dvs. (ISDN
sau Analogic),

* Duratd inactivitate, o valoare
mai mare de 30 de secunde
dupd care telefonul se
deconecteaza automat (daca o
conexiune era in curs).

Setdri GPRS Pentru a modifica setarile GPRS:

¢ Nume utilizator, Parold, Duratd
inactivitate

* Meniul APN va permite sa
introduceti  adresa  retelei
externe de date la care doriti sa
va conectati, un sir text utilizat
pentru stabilirea conexiunii.

Conectare GPRS
Acest meniu va permite sa definiti modul de
conectare al telefonului dvs. mobil la serviciul GPRS.

Telefonul dvs. se conecteaza
automat la serviciul GPRS (daca
este disponibil). Aceastd optiune
permite accesul mai rapid la
functiile GPRS, dar mareste
consumul de energie.

Permanent

Telefonul dvs. se va conecta la
serviciul GPRS numai atunci
cand alegeti sa faceti aceasta.
Aceasta optiune reduce consumul
de energie, dar mareste durata de
conectare.

Pt apeluri date
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Reinregistrare

Aceastd optiune va ofera o listd a retelelor
disponibile din zona atunci cand ati selectat modul
Manual. Selectati reteaua in care doriti sa va
inregistrati i apasati tasta [ pentru a confirma.

Retele pref.

Aceastd optiune va permite sd stabiliti o listd a
retelelor, in ordinea preferintelor. Odata definita,
telefonul va incerca sia se inregistreze in retea,
conform preferintelor dvs.

Scurtituri

r# Aceastd optiune vd permite sd configurati
L scurtituri pentru functiile si optiunile
accesate cel mai frecvent.

Taste rapide

Aceasta optiune va permite sa aveti acces direct la o
anumitd functie sau la un anumit contact,
atribuindu-le o tastd. Dacd tineti apasata tasta
respectiva in modul repaus, functia aferenta va fi
activatd sau numarul asociat va fi apelat automat.
Cateva taste rapide au fost preconfigurate, de
exemplu [e~] pentru Liniste, dar le puteti reprograma
(numai tastele de la (=] la [s2]). Urmatoarele taste
sunt blocate:

[i=] Apelare mesagerie vocala.

[0 Formare apel international.

In functie de furnizorul dvs. de servicii, pot exista
si alte taste predefinite si blocate.

1. Din lista, selectati o tasta de la [z-] la si
apasati tasta [*. Dacd tasta a fost deja
programata, selectati Modificare.

2. Parcurgeti lista pentru a selecta functia pe care
doriti s-o asociati acestei taste §i apasati [ sau
[ Selectare.

3. Pentru a utiliza o tasta rapida, tineti apasata
tasta programata in mod repaus.

Comandad vocald

Aceasta optiune va permite sa aveti acces direct la o

anumita functie, atribuindu-i o etichetad vocala.

Puteti asocia o comandd vocald majoritatii
Sfunctiilor efectuate de tastele rapide.

1. Selectati <Nou>, apoi parcurgeti lista pentru a
selecta o functie si apasati = sau [] Selectare.

2. Tn momentul in care apare mentiunea Apdsati = si
vorbiti, inregistrati eticheta dvs. vocala. Asigurati-
va ca va aflati intr-un mediu linistit, alegeti un
cuvant scurt si simplu si pronuntati-1 clar.

Setdri
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3. Urmatorul meniu va asigura accesul la
functiile Stergere, Redare si la optiunea
Modificare sunet. Apasati [] Inapoi pentru a crea
o alta eticheta vocala.

Pentru a folosi comanda vocala, tineti apasata tasta [

in mod repaus i apoi rostiti eticheta vocala inregistrata.

Pentru a reprograma o comanda vocala: selectati-o,

apasati tasta [ OK si selectati Modificare functie. Veti

accesa astfel lista de functii disponibile.

Apelare vocald

Va permite sa setati o etichetd vocala care va forma

numarul standard al contactului corespunzator prin

simpla rostire a etichetei vocale. Pentru a seta

apelarea vocala, procedati astfel:

1. Selectati <Nou>, apoi un contact din listd, apoi
apasati [ sau [ Optiuni.

In momentul selectdirii agendei din telefon, alegeti
numdrul dorit din lista afisata.

2. In momentul in care apare mentiunea Ad.etichetd
voc?, urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a utiliza apelarea vocala, tineti apasata tasta

in mod repaus si apoi rostiti eticheta vocala

corespunzatoare numarului pe care doriti sa-1 formati.

Puteti defini pana la 15 etichete vocale, care vor fi
partajate intre apelarea vocalda si comanda vocala.
Etichetele vocale inregistrate sunt disponibile in
meniul corespunzitor §i pot fi sterse, redate sau
modificate.

Apelare rapidd

Aceastd optiune va permite si setati patru numere
de telefon — preferate sau apelate cel mai frecvent.
Puteti apoi apela rapid unul dintre acestea selectand
pictograma sau imaginea corespunzatoare de pe
ecran, fard a fi nevoie sa accesati si sa parcurgeti
lista de Contacte. Vezi “Apelare rapida” de la
pagina 11 pentru detalii.

Limba

Acest meniu va permite sa selectati o limba

Iﬁj pentru toate textele din meniu. Folositi tasta
. sau tasta v pentru a parcurge lista si
selectati o limba apasand tasta [] sau tasta
[ Selectare.
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10. Camera

6]

Telefonul dvs. mobil este echipat cu o camera
digitald incorporata. Puteti face fotografii, le puteti
stoca in telefon sau transfera pe computer prin
Infrarosu, le puteti utiliza ca fundal sau trimite
prietenilor, prin MMS sau E-mail. in acest capitol
este prezentata in detaliu utilizarea camerei.

Functii disponibile...

in aceasti sectiune sunt prezentate utilizarile de
baza ale camerei dvs.

Activarea camerei
Pentru a activa modul camerd, apisati [] Camerd:
aplicatia camera este initializata automat.

Dupa o perioadia de inactivitate, camera se inchide
automat.

in momentul in care camera este activa, este afisat
ecranul de previzualizare. Obiectivul este presetat si
nu necesita focalizare.

in tabelul de mai jos sunt prezentate functiile
diverselor taste in modul camera.

NE Marire / micsorare.

o Pentru a mari sau a reduce corectarea
expunerii.

(=] Pentru a face o fotografie.

(=) sau Pentru a iesi din modul Camerd si
pentru a reveni la ecranul de pornire.

Pentru activarea sau dezactivarea
declansarii automate.

xal Pentru activarea sau dezactivarea
modului de fotografiere in rafala.

=] Pentru a comuta intre rezolutiile
imaginii.

(i Pentru a accesa meniul Optiuni.

0 Pentru a reveni la ecranul precedent.

Pentru a face o fotografie

1. Incadrati imaginea si apasati [ pentru a face
fotografia.

2. Dupa ce ati facut o fotografie, apare un ecran
de vizualizare. Apasati pentru a ignora
imaginea, [ pentru a o salva sau apasati
pentru a accesa urmatoarele optiuni (vezi

=9

“Meniul camera” de mai jos pentru detalii).
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Memorare  Pentru a salva imaginea in dosarul de
fotografii ~ personale  utilizand
numerotarea implicitd (puteti apoi
redenumi fotografia din dosar).

Trimite Pentru a trimite fotografia prin MMS,

prin... e-mail sau infrarosu.

Modificare  Pentru a salva fotografia si pentru a o
modifica (vezi “Album foto” de la
pagina 24).

Anulare Pentru a ignora fotografia si pentru a

reveni la modul de previzualizare.

Daca nu executati nicio operatiune inainte de
durata de expirare a ecranului de vizualizare,
fotografia este salvati automat.

Fotografiile sunt denumite dupa data la care au fost
facute, de exemplu "0410 154157 jpg" pentru o
fotografie facuta in data de 4 octombrie, la ora 15:
41:57.

Numarul de fotografii pe care le puteti salva variaza
in functie de setari: cu cat rezolutia este mai mare,
cu atat creste si dimensiunea fisierului. Veti fi
avertizat printr-un mesaj dacd memoria existenta
este insuficientd. In acest caz, trebuie si stergeti
date Tnainte de a stoca o noua fotografie.

Utilizarea declansdrii automate

1. In modul Camerd, apasati (o).

2. Reglati fotografia si apasati apoi [ pentru a
incepe numdratoarea inversa de 10 secunde
(aceasta valoare nu poate fi modificata).

Apdsati " pentru a opri cronometrul §i pentru a
reveni la modul de previzualizare.

3. Cu treisecunde inainte ca fotografia sa fie
facutd, se va auzi un semnal sonor, repetat in
momentul executarii propriu-zise a fotografiei.

Convorbire foto MMS

Aceasta functie va permite sa trimiteti o fotografie

prin MMS si séd-i addugati o Inregistrare sonora.

Fotografia poate fi selectata din Album foto sau poate

fi o fotografie recent facuta.

1. Faceti o fotografie si apoi apasati Meniu sau
selectati o fotografie din Album foto, apoi
apasati sau [ Optiuni. in ambele cazuri,
selectati Trimite prin... > MMS.

2. In momentul in care apare mesajul Addugare
sunet?, apasati [] Da pentru a incepe inregistrarea.
Apoi apisati [] Salvare pentru a incheia si salva
inregistrarea sau [ Anulare.

3. Selectati un contact din lista afisatd si apoi
mergeti la ecranul de creare MMS. Apasati [
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Trimitere pentru a trimite mesajul dvs. sau
modificati-l dupd cum doriti nainte de a-1
trimite (vezi “MMS nou” de la pagina 41
pentru mai multe informatii).

Meniul camera

In aceasta sectiune sunt descrise in detaliu optiunile
meniului Camerd.

Fotografiile mele

In momentul in care faceti o fotografie si o salvati,
fisierul este stocat in dosarul Fotografile mele. In
momentul in care accesati meniul, fotografiile dvs.
sunt afisate ca miniaturi. Utilizati tastele de
navigare in sus si In jos pentru a parcurge lista.
Pentru a vizualiza o imagine pe intreg ecranul,
apasati [, Utilizati tastele de navigare in sus si in
jos pentru a parcurge lista de imagini. Apasati [
Optiuni pentru a accesa urmatoarele:

Vizualizare Pentru a afisa fotografia pe tot
ecranul.

Trimite Utilizati acest meniu pentru a

prin... transfera o fotografie pe un alt
dispozitiv. Optiunile sunt: MMS, E-
mail si Infrarosu.

Stabilire ca Pentru a seta fotografia selectata ca

fundal imagine de fundal pentru ecranul dvs.

Modificare  Aceasta optiune initializeaza
programul de editare a fotografiei.
Vezi “Album foto” de la pagina 24
pentru detalii.

Proprietdti  Daca alegeti aceasta optiune, sunt
afisate urmatoarele proprietati ale
fotografiei selectate: Nume, Dimensiune
(in Kb), Rezolutie si Format.

Rotire Aceastd optiune va permite sa rotiti o

imagine; optiunile sunt: - 90 grade,
+ 90 grade, + 180 grade. Modificarile
sunt executate automat.

Redenumire  Utilizati aceasta optiune pentru a
redenumi o fotografie.

Stergere /  Utilizati aceastd optiune pentru a
Stergere sterge cateva sau toate fisierele din
toate dosarul Fotografiile mele.

Succesiune de imagini

Daca selectati aceastd optiune, veti initializa
succesiunea de imagini a continutului dosarului
Fotografiile mele. In timpul succesiunii de imagini,
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fiecare fotografie este afisata, pentru un moment, pe
ecran. Apasati orice tastd pentru a incheia succesiunea
de imagini si a reveni la ecranul precedent.
Fotogradfii in rafald

Daca activati aceasta optiune a meniului, veti putea
face o ,rafalda” de 9 fotografii printr-o singura
apasare a butonului. Pentru a folosi acest mod,
rezolutia trebuie sa fie Fundal (pentru mai multe
informatii, vezi “Setari” de la pagina 63).

Dupda ce procesarea imaginilor este incheiata,
acestea sunt afisate pe ecran ca miniaturi. Puteti
apasa [ Optiuni pentru a accesa optiunile de mai jos.

Salvare Pentru a salva imaginea selectata.
Salvare Pentru a salva toate imaginile din grup.
toate

Trimite Pentru a trimite imaginea selectata prin
prin... MMS, e-mail sau infrarosu.

Stergere  Pentru a sterge imaginea selectata.
Stergere  Pentru a sterge toate imaginile din grup.
toate

in momentul in care salvati sau stergeti o imagine
din grup, aceasta este eliminata din vizualizarea tip
miniatura si stocata in dosarul Fotografiile mele.

Orientarea fotogradfiei

Aceastd functie va permite sa alegeti modul de
afisare a fotografiilor in albumul dvs. foto, astfel
incét sa poata fi corect vizualizate. Optiunile sunt:
Format orizontal si Format vertical.

Cadre

Aceastad functie va permite sa faceti fotografii cu
cadre decorative. Dosarul Cadre standard contine
cadre predefinite din telefonul dvs. mobil.

Modul color

Functia Mod culoare va permite sa aplicati anumite
efecte vizuale diferite la imaginile dvs. Optiunile
sunt: Niciunul, Relief, Alb-negru, Negativ, Sepia, Digital,
Chenar si Chenar 2.

Modul nocturn
Atunci cand este activata, aceasta functie va permite
sa faceti fotografii in medii cu lumina putina.

Declansatorul automat

Aceasta functie va permite sa faceti o fotografie
temporizatd, pe care sa o puteti apoi incadra. Pentru
a folosi Autodeclansare, selectati Activat din acest
meniu, reveniti la modul obiectiv, incadrati
imaginea §i apoi apasati [=.
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Luminozitate
Utilizati aceastd optiune a meniului pentru a regla
corectarea de expunere a ecranului telefonului dvs.

mobil.
Setdri

Rezolutie

Calitate
imagine

Utilizati aceastd optiune a meniului
pentru a selecta dimensiunea
fotografiilor pe care doriti sa le faceti.
Optiunile sunt:

* I.3MP (1280 x 1024)

+ VGA (640 x 480)

- Mediu (320 x 240)

* Fundal (128 x 160)

Atentie: cu cat rezolutia este mai
mare, cu atdt creste si dimensiunea
fisierului.

Acest meniu vd permite sd reglati
calitatea fotografiilor facute cu
camera dvs.: Minimd, Medie, Inaltd.
Cu cit calitatea este mai slaba, cu atat
scade dimensiunea fisierelor
rezultate, permitandu-va astfel sa
stocati mai multe fotografii pe
telefonul dvs. mobil.

Setdri Pentru a reseta toate configurarile

implicite camerei la valorile implicite. Apare
un mesaj de avertizare: Doriti sd
resetati toti parametrii? Alegeti Da sau
Nu.

Asistentd

Aceasta optiune a meniului va oferd asistentd pe
ecranul telefonului pentru efectuarea de fotografii
cu telefonul dvs. mobil.
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Il. Agenda
Contactele sunt pastrate intr-una din cele doud
agende disponibile: pe cartela SIM (numarul de
inregistrdri depinde de capacitate) sau in telefon
(pana la 999 de nume). In momentul introducerii de

nume noi, acestea vor fi addugate numai la agenda
selectatd de catre dvs.

Copiere in telefon

Aceastd optiune va permite sd copiati continutul
cartelei SIM in telefon. Daca ati anulat sau ati
renuntat la copierea automatd a agendei SIM in
momentul in care porniti pentru prima data
telefonul, aceasta optiune va permite sa realizati
manual operatiunea.

Daca selectati aceastd optiune de doud ori, numele
vor fi inregistrate in dublu exemplar.

Selectare contacte

Acest meniu va permite si selectati agenda pe care
doriti s-o utilizati, fie In SIM sau In telefon. Apasati
sau - pentru a selecta o agendd, apoi apisati [

Selectare sau [=). Contactele adaugate la agenda
selectatd pot fi copiate apoi in cealaltd agenda, prin
optiunile Copiere in SIM sau Copiere in telefon.

Telefonul dvs. mobil gestioneazd o singurd agendd
odatd §i va ignora informatiile legate de cealalta
agendd, de exemplu, dacd ,,Smith” este prezent in
ambele agende si il stergeti din telefon, va ramdne
neschimbat in SIM.

Stergere toate

Pentru a sterge simultan toate contactele. Aceasta
optiune se aplicd numai agendei din telefon, nu si
agendei SIM.

Apelare rapida

Pentru a accesa functiile Apelare rapidd, care va
permit sa setati patru numere apelate cel mai
frecvent. Vezi “Apelare rapidd” de la pagina 11.

Agenda

Acest meniu va permite sa cautati un nume i apoi
sa editati si sa gestionati informatiile legate de
respectivul nume (numerele de telefon, adresele de
e-mail etc.). Va ofera acces la aceleasi campuri ca si
selectarea unui nume din ecranul de pornire.
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Numarul contactului selectat va aparea pe un rand
evidentiat, in partea de jos a ecranului. Pentru a
cduta un anumit nume:

[e] - Apasati tasta corespunzatoare

si literei la care doriti sa ajungeti
(de exemplu, apasati de
doud ori pentru a ajunge la
litera ,,U”).
Din lista este selectatd prima
inregistrare care incepe cu
aceasta litera.

sau
<Cdutare...>

Apasati aceastd tastd sau
selectati aceastd optiune, apoi
introduceti primele litere ale
numelui pe care il cautati si
apasati tasta [ pentru a merge
direct la numele respectiv.

in agenda SIM
Alegeti un contact din agenda SIM si apasati [] sau
Optiuni pentru a accesa urmatoarele optiuni:

Modificare Trimitere MMS  Copiere in telefon
Detalii Apelare vocald  Stergere
Apelare Apel rapid Addugare la lista

neagrd
Trimitere SMS

in agenda din telefon

Alegeti un contact din agenda telefonului. In
momentul in care, pentru numele selectat, apar mai
multe numere sau cadmpuri (vezi mai jos), apasati «
sau » pentru a trece de la un camp la altul
(informatiile legate de campul selectat vor aparea in
partea de jos a ecranului si vor fi evidentiate).
Apasati [ sau Optiuni pentru a accesa urmatoarele
optiuni:

Schimbare Selectare Trimitere prin

nume melodie infrarosu

Afisare Trimitere SMS  Stergere

Apelare Trimitere MMS  Addugare la lista
neagrd

Selectare

imagine

Agenda

65



Selectati <Afisare> pentru a accesa lista de numere
sau campuri salvate pentru acest contact. Selectati
<Nou> pentru a crea un cdmp nou sau selectati unul
dintre numere si apasati = pentru a accesa un al
doilea set de optiuni. Apelare, Trimitere SMS,
Trimitere MMS si Stergere sunt optiuni identice cu
cele de mai sus. In plus, veti gisi:

Modificare  Pentru a modifica numarul campului
selectat.

Afisare Pentru a afisa detaliile campului
selectat.

Copiere in Pentru a copia un contact din agenda

SIM din telefon in agenda SIM (acesta
este apoi actualizat in momentul
comutdrii  agendelor sau in
momentul utilizarii unui alt telefon).

Apelare Pentru a seta o etichetd vocala care
vocald va apela contactul in momentul
pronuntarii (vezi pagina 58).

Set. ca Primul numar pe care il introduceti
implicit devine numarul implicit care este
format automat in momentul in care
apasati tasta [x]. Aceastd optiune va
permite sda setati un alt numar

implicit.
Schimbare  Pentru a modifica sau pentru a defini
tip tipul de cdmp al numarului selectat.

Céampurile alfanumerice (obs. si e-mail) pot fi
numai modificate sau sterse.

Personalizarea contactelor

Contactele pastrate in agenda din telefon pot fi
personalizate prin addugarea unei imagini si / sau a
unui sunet, astfel cd, atunci cénd persoana
respectivd va apeleaza, imaginea si / sau sunetul
asociat cu numele ei va fi afigata / redat.

Aceastd functie este disponibili numai atunci
cdnd selectati agenda din telefon.

Numere proprii

Elementul Numere proprii care apare in lista de
contacte va permite sa memorati propriul dvs.
numir de telefon. Va sfatuim sa introduceti atat

Apel rapid ~ Pentru a stabili scurtdtura pe care o
puteti folosi pentru a apela persoana
de contact aleasa.
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numarul dvs. de telefon mobil, cat si orice alte
informatii relevante.

Desi toate campurile sale pot fi goale, elementul
Numere proprii nu poate fi sters.

Un numar este limitat la 40 de cifie, in functie de
cartela dvs. SIM. Introducerea prefixului
international, a prefixului tarii §si a zonei vi
permite sd apelati un numdr din orice loc.

Numdrul SOS

Optiunea numér SOS va apela numarul serviciilor
de urgentd din tara dvs. In majoritatea cazurilor,
puteti apela acest numar chiar daca nu ati introdus o
carteld SIM sau PIN-ul dvs.

In Europa, numdrul standard de urgentd este 112,
in Marea Britanie este 999.

Adaugarea unui contact

In agenda SIM
Selectati Adaugd un contact din listd, apoi
apasati B Selectare sau [=].

2. Introduceti numele si apasati (.

3. Introduceti numarul adecvat, apoi selectati
tipul de numar alocat numelui (Telefon, Fax sau
Date) si apasati pentru a memora acest
nume in agenda.

In agenda din telefon

1. Selectati Adaugd un contact din lista, apoi
apisati [ Selectare sau .

2. Introduceti mai intdi numele, apoi prenumele
(pana la 20 de caractere latine); unul dintre
cele douda campuri poate ramane gol, dar nu
amandoud.

3. Apoi selectati tipul numarului sau tipul
campului. Céampurile numerice pot contine
pand la 40 de cifre si un semn ,+7, iar
campurile alfanumerice (e-mail si obs.) pana la
50 de caractere latine. Fiecare contact poate
avea maximum 5 cadmpuri numerice (de
exemplu, 2 numere de telefon mobil, 3 numere
de la serviciu, o adresa e-mail si o obs. text).

4. Introduceti numarul sau textul relevant si
apasati [.

5. Pentru a personaliza acest contact, vezi
“Personalizarea contactelor” de la pagina 66).
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Numere servicii

Depind de abonament si de operator.

Acest meniu va permite sd apelati diverse servere
vocale, inclusiv serviciile de consum, sa obtineti
informatii, sa va abonati la liste de expediere etc.
Serviciile disponibile pot varia in functie de
abonament.

Stare

Selectati acest meniu pentru a afisa numarul total de
contacte pe care l-ati salvat in fiecare agenda, din
numadrul total de contacte disponibil.
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12. Informatii apel

@

Meniurile descrise in aceasta sectiune sunt utilizate
pentru gestionarea modului in care telefonul dvs.
mobil trateaza apelurile si costurile acestora.

Durata apel

costul si durata apelurilor dvs. Majoritatea

B Acest meniu va permite sa aflati care este
optiunilor de mai jos depind de abonament.

Contor date

Contorul GPRS va permite si monitorizati
cantitatea de date primite in timpul sesiunilor
GPRS. Aceasta optiune depinde de retea si de
abonament. Va ofera acces la optiunile de mai jos:

Sesiune PC Aceasta optiune va afisa ultima
sesiune de conectare sau volumul

de transfer al transmisiei dvs. PC.

Aceastd optiune va afisa ultima
sesiune de conectare sau volumul
de transfer al telefonului dvs.
mobil (de exemplu, dupd o
conexiune WAP prin GPRS).

Sesiune mobil

Durata apelurilor gestionata de cdtre telefonul
dvs. mobil poate fi diferita de cea utilizatd de cdtre
operatorul dvs. De aceea, vd recomandim sa
considerati durata apelurilor afisata pe ecran ca
element informativ, si NU ca baza reald de
taxare.

Duratd apeluri
Aceasta functie este utilizatd pentru monitorizarea
apelurilor dvs. GPRS primite si efectuate.

Info ultimul Pentru a afisa durata si / sau costul
apel ultimului dvs. apel.

Pentru optiunea de Afisare sau
Resetare a duratei de timp a
apelurilor Efectuate sau Primite.

Duratd totald

Informatii apel
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Pentru a afisa costul acumulat si
pentru a seta contorul la 0 (poate fi
protejat de codurile PIN / PIN2).

* Afisare a costului pe baza unui
Tarif.

* Resetare a costului total curent.

« Afisare sold pentru verificarea
creditului ramas (pe baza Limitd
cost).

* Limitd cost anulat

e Limitd cost pentru a introduce
limita de cost utilizata in meniul
Afisare sold .

* Tarif pentru a seta tariful unitar.
Mai intdi introduceti moneda
utilizata (maximum 3 caractere),
apoi costul unitar.

Cost total

Setari

Acest meniu vd permite sa setati optiunile
referitoare la apelare: devierea apelurilor, punerea
apelurilor in asteptare etc.

Informatii la terminarea apelului

Pentru alegerea intre Activat sau Dezactivat a afisarii
sistematice a duratei si / sau a costului fiecarui apel
la terminarea convorbirii.

Rdsp. orice tast

In momentul in care este setat la Activat, aceasta
optiune va permite sa acceptati un apel apasand
orice tastd, cu exceptia tastei (= (utilizata pentru a
respinge un apel).

Apel in astept

Tip GSM Se aplica pentru Toate apelurile,
Apeluri vocale, Apeluri fax si Apeluri
date. in momentul in care aceastd
optiune este activata, veti auzi un bip
daca cineva incearca sa va apeleze in
timp ce va aflati deja intr-o
convorbire. Selectati optiunea Stare
pentru a vedea daca optiunea Apel in
astept GSM este activata sau nu.

Tip GPRS ~ Va permite sa setati ca Activat sau
Dezactivat optiunea apel in astept
pentru apelurile vocale primite in
timpul efectuarii unei conexiuni

GPRS.
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Identitate apel

Pentru Afisare sau Ascundere a identitatii dvs. (adica
a numarului dvs. de telefon). Optiunea Stare va va
informa asupra optiunii activate.

Deviere apel

Pentru a devia apelurile primite catre mesageria dvs.
vocald sau cdtre un numar (al unui contact sau nu) si
se aplica pentru: Apel date, Apeluri vocale si Apeluri
fax.

Neconditionat ~ Va devia toate apelurile primite.
Daca selectati aceasta optiune, nu
veti primi niciun apel pana cand

nu o dezactivati.

Conditionat Va permite sa alegeti daca doriti sa
deviati apelurile primite: Fdrd
rdspuns, Inaccesibil sau Ocupat.
Fiecare optiune poate fi setatd

independent.

Stare Va afisa starea tuturor apelurilor
deviate.

inainte de a activa aceastd optiune, trebuie si
introduceti numérul mesageriei dvs. vocale (vezi
sectiunea urmatoare). Aceastd functie depinde de
abonament si este diferita de transferarea apelurilor,

care are loc atunci cand unul sau mai multe apeluri
sunt deja initiate.

Cdsute postale

Pentru a introduce numerele mesageriei dvs. vocale
(dacd nu sunt disponibile pe cartela dvs. SIM).

In unele cazuri, trebuie sa introduceti doud
numere: unul pentru a asculta mesageria vocala si
celalalt pentru a devia apelurile. Contactati
operatorul dvs. pentru mai multe informatii.

Reapel. auto.

In momentul in care setarea este Activat, daca
persoana pe care o apelati este ocupata, telefonul
dvs. va forma din nou numarul, in mod automat,
pana la realizarea conexiunii sau pana la atingerea
numarului maxim de incercari (10). Telefonul emite
un bip la inceputul fiecdrei incercari si un bip
special in cazul in care s-a stabilit conexiunea.
Durata dintre reapelari creste cu fiecare incercare.

Jurnal apeluri

Acest meniu va prezintd lista apelurilor initiate si
primite, incercarile de auto-reapelare si detaliile legate
de apeluri. Diferitele tipuri de apeluri — efectuate,
pierdute si primite — sunt reprezentate prin pictograme
diferite. Acestea sunt afisate in ordine cronologica, cel
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mai recent fiind primul. In cazul in care interlocutorul
este salvat in lista de contacte, este afisat numele
corespunzator.

Resetare
Pentru a reseta simultan intreaga listd si pentru a
sterge toate apelurile enumerate.

Jurnal apeluri

Selectati un numir din listi si apdsati apoi [-) pentru
a reapela numirul sau apasati & sau [ Optiuni
pentru a accesa optiunile: Detalii, Apelare sau Apel
mdini libere pentru acest interlocutor, Trimitere SMS,
Trimitere. MMS, Stergere a apelului selectat sau
Memorare a numarului asociat (daca nu exista deja
in agenda).
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Pictograme si simboluri

in mod repaus, pe ecran pot fi afisate simultan mai
multe simboluri.

In cazul in care simbolul retelei nu este afisat,
reteaua este temporar indisponibili. Este posibil
sa va aflati intr-o zond fard semnal. fl1cercaﬁ sd v
schimbati locatia.

PN

Liniste - Telefonul dvs. nu va suna in
momentul primirii unui apel.

@ Vibra - Telefonul dvs. va vibra in momentul
primirii unui apel.
= Atasare GPRS - Telefonul dvs. mobil este
conectat la reteaua GPRS.
f=  Mesaj SMS - Ati primit un mesaj nou.
Mesagerie voc. - Ati primit un nou mesaj

vocal.

Ty

Baterie - Liniutele indica nivelul de incarcare
a bateriei

(4 liniute =
descarcata).

incarcatd, 1 liniutd =

Desteptator activat.

Ldic]

Roaming - Afisat in momentul in care
telefonul dvs. se conecteaza la o alta retea
decat reteaua proprie (mai ales atunci cand va
aflati in strainatate).

SMS plin - Memoria alocata mesajelor este
plina. Stergeti mesajele vechi pentru a putea
primi mesaje noi.

Deviere neconditionatd apel citre numar -
Toate apelurile vocale primite sunt
redirectionate catre un alt numar decat
mesageria vocala.

Deviere apel citre mesagerie vocala - Toate
apelurile sunt redirectionate catre mesageria
vocala.

2 8 U @

Zond proprie - O zona desemnata de catre
operatorul dvs. de retea. Depinde de
abonament, contactati furnizorul dvs. de
servicii pentru detalii.

£€

Retea GSM: telefonul dvs. este conectat la o
retea GSM.

Calitate semnal: cu cat numarul liniutelor
este mai mare, cu atat semnalul este mai bun.

[=2

Memorie plind - Memoria telefonului este
plina. Stergeti elementele vechi pentru a
putea stoca altele noi.

&

Mesaj MMS - Ati primit un nou mesaj
multimedia.

Mesaj Wap - Ati primit un mesaj in Wap
Push Inbox.

CIN

Auto activare | dezactivare - optiunea este
setatd la Activat.

Pictograme si simboluri
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Precautii

Undele radio

&% emitator si receptor de joasa intensitate.

Pe durata functionarii, emite si

receptioneaza unde radio. Undele radio

transmit vocea dvs. sau semnalul de date la o statie
de baza, conectata la reteaua de telefonie. Reteaua
controleaza puterea de emisie a telefonului.

* Telefonul dumneavoastra emite / receptioneaza
unde radio in benzile de frecventa GSM (900 /
1800/ 1900 MHz).

* Reteaua GSM controleaza puterea de emisie a
telefonului (intre 0,01 si 2 W).

* Telefonul dvs. respectd toate standardele de
siguranta aplicabile.

» Simbolul CE de pe telefonul dvs. atesta
conformitatea aparatului cu normele de
compatibilitate electromagneticd ale Uniunii
Europene (Ref. 89/336/CEE) si cu directivele de
joasa tensiune (Ref. 73/23/CEE).

in ceea ce priveste utilizarea aproape de corp,

aparatul a fost testat pentru conformitate cu

instructiunile CFC de expunere la radiofrecventa in
cazul utilizarii cu un accesoriu care nu contine

@ Telefonul dvs. celular este un radio-

metale si in care telefonul se gaseste la o distanta
minima de 1,5 cm fata de corp. Utilizarea altor
accesorii poate insemna nerespectarea
instructiunilor CFC de expunere la radiofrecventa.
Telefonul dvs. celular este responsabilitatea dvs.
Pentru a evita orice fel de prejudicii, aduse dvs. sau
altor persoane, inclusiv distrugerea telefonului,
cititi si urmati instructiunile de siguranta si aduceti-
le la cunostinta oricdrei persoane care imprumuta
telefonul. in plus, pentru a preveni utilizarea
neautorizata a telefonului dvs.:
51 Tineti telefonul intr-un loc sigur i nu il
lasati la indemana copiilor mici.
“e1 Evitati pastrarea in scris a codului PIN.
Este preferabil sa il memorati.
Inchideti telefonul i scoateti bateria daca nu veti
utiliza aparatul pentru o perioada mai lunga de timp.
Schimbati codul PIN dupa cumpdrarea telefonului.
in acest fel, activati si optiunile de restrictionare a
apelurilor.
g Designul telefonului dvs. respecta toate
'&h legile si reglementarile aplicabile. Cu toate
| acestea, telefonul dvs. poate interfera cu
alte dispozitive electronice. De aceea, va
sfatuim sa respectati toate recomandairile si
reglementirile locale privind utilizarea telefonului
la domiciliu si in calatorii. Reglementarile
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referitoare la utilizarea telefoanelor celulare in
vehicule si avioane sunt foarte stricte.

in ultima vreme, s-a pus problema impactului
folosirii telefoanelor celulare asupra sanatatii
utilizatorilor. Cercetarea curentd din domeniul
tehnologiei transmisiilor radio, inclusiv tehnologia
GSM, a fost revizuitd si s-au stabilit standarde de
securitate pentru a se asigura protectia utilizatorilor
impotriva energiei degajate de undele radio.
Telefonul dumneavoastrd celular respectia toate
standardele de securitate aplicabile precum si
Directiva 1999/5/CE referitoare la echipamentele
radio si la echipamentele terminale de
telecomunicatii.

inchideti intotdeauna telefonul...

Echipamentele electronice inadecvat protejate sau
echipamentele electronice sensibile pot fi afectate
de energia undelor radio. Aceasta interferenta poate
provoca accidente.
Inainte de a va imbarca in avion si / sau in
> momentul impachetarii telefonului
« " dumneavoastrda in bagaj: utilizarea
telefoanelor mobile in avioane poate perturba
manevrarea avionului, reteaua de comunicatii
mobile si poate fi ilegala.

I spitale, clinici, alte centre de sanatate si
adll, in orice alt loc unde v-ati putea gasi in
imediata apropiere a echipamentelor
— medicale.
r in zone cu potential exploziv (de exemplu,
@:Tu statiile de benzina si zonele in care aerul
o contine  particule  microscopice  in
suspensie, cum ar fi pulberile metalice).
Intr-un vehicul ce transporti produse inflamabile
(chiar daca vehiculul este parcat) sau intr-un vehicul
alimentat cu gaz petrolier lichefiat (GPL), verificati
mai intdi conformitatea vehiculului cu regulile de
sigurantd aplicabile.
in zonele in care vi se solicita inchiderea
dispozitivelor emitatoare de unde radio, cum ar fi
carierele de piatra sau alte zone in care se executd
operatii de dinamitare.
? Consultati constructorul vehiculului dvs.
E e pentru a vedea dacd echipamentele
electronice  utilizate in interiorul
vehiculului vor fi sau nu afectate de
energia undelor radio.
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Compatibilitatea cu stimulatoarele
cardiace

Daca folositi un stimulator cardiac:

* Tineti intotdeauna telefonul la o distantd mai
mare de 15 cm de stimulator atunci cand telefonul
este pornit, pentru a evita posibilele interferente.

* Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

» Folositi urechea de pe partea opusd a
stimulatorului, pentru a minimiza posibilele
interferente.

« inchideti telefonul daci vi se pare ci apar
interferente cu stimulatorul.

Compatibilitatea cu protezele
auditive

Daca folositi o protezia auditivi, consultati
medicul si producatorul protezei auditive pentru a
vedea daca dispozitivul utilizat este sensibil la
undele emise de telefoanele celulare.

Cresterea performantelor

Pentru a imbunitati performantele telefonului
dvs., pentru a reduce emisia de unde radio,
consumul bateriei si pentru a asigura
functionarea in conditii de securitate, urmati
instructiunile de mai jos:

! Pentru o functionare optima si
% satisfacatoare a telefonului, va
¥ recomandam sa utilizati telefonul fin
—— pozitia de functionare normald (atunci
cand nu il utilizati in mod maini libere sau
cu un accesoriu pentru maini libere).
* Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.
* Nu maltratati telefonul. Orice utilizare abuziva va
atrage dupa sine pierderea garantiei internationale.
Nu introduceti telefonul in lichide; daca telefonul
s-a udat, inchideti-1, scoateti bateria si lasati-le sa
se usuce timp de 24 ore nainte de a le reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa
moale.
Efectuarea si primirea de apeluri consuma aceeasi
cantitate din energia bateriei. Cu toate acestea,
mobilul consuma mai putind energie in modul
inactiv §i daca este tinut in acelasi loc. Atunci
cand se afld in modul inactiv, iar dvs. va miscati,
telefonul consuma energie pentru a transmite
retelei informatii actualizate despre locul in care
se afld. Setarea luminii de fundal pentru o
perioada mai scurta de timp, precum si evitarea
navigarii inutile prin meniuri contribuie la
economisirea energiei bateriei, asigurandu-va o
perioadd de convorbiri si in asteptare mai lunga.
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Informatii despre baterie

* Telefonul dvs. este alimentat de la o baterie
reincarcabila.

« Utilizati numai incarcatorul specificat.

* Nu incinerati bateria.

* Nu deformati si nu deschideti bateria.

* Evitati contactul obiectelor metalice (cum ar fi
cheile din buzunarul dumneavoastrd) cu
contactele bateriei, deoarece se pot produce
scurtcircuite.

» Evitati expunerea la temperaturi excesive (>60°C
sau 140°F), umezeala sau medii caustice.

~ Utilizati numai accesorii Philips originale,

@ I, deoarece utilizarea altor accesorii poate

‘!}* duce la deteriorarea telefonului si la

pierderea tuturor garantiilor.

Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite

imediat de catre un tehnician calificat, care foloseste

numai piese de schimb Philips originale.

5

Nu utilizati telefonul in timp ce va
aflati la volan

Efectuarea de convorbiri in timp ce sofati

scade capacitatea de concentrare, ceea ce

poate fi periculos. Urmati instructiunile de
mai jos:

* Concentrati-va asupra sofatului. Opriti §i parcati
vehiculul inainte de a utiliza telefonul.

* Respectati reglementarile locale in vigoare in
tarile in care caldtoriti cu masina si utilizati
telefonul dvs. GSM.

* Daca doriti sa utilizati telefonul intr-un vehicul,
instalati un kit maini-libere, special conceput in
acest scop.

* Asigurati-va ca telefonul si kitul de masina nu
blocheaza air bag-urile sau alte dispozitive de
siguranta amplasate in masina dvs.

Utilizarea, pe drumurile publice, a unui sistem de

alarma prin semnale sonore sau luminoase (faruri

sau claxon), pentru indicarea apelurilor primite, este
interzisa in unele tari. Informati-va asupra
reglementarilor locale.
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Normativa EN60950

in cazul temperaturilor exterioare foarte ridicate sau
in cazul expunerii prelungite la soare (de exemplu,
in cazul uitarii telefonului in spatele unui geam sau
al unui parbriz), temperatura carcasei telefonului
dvs. poate creste, mai ales daca este metalizata. in
acest caz, aveti grija atunci cand ridicati telefonul.
Evitati sa il utilizati daca temperatura exterioara
depaseste 40°C.

Protectia mediului

= Respectati reglementarile locale
;@\‘ referitoare la aruncarea ambalajelor, a
) bateriilor consumate si a telefoanelor vechi
si sustineti reciclarea acestora.
Philips a marcat bateria i ambalajul cu simboluri
standard, in scopul de a sustine reciclarea si
aruncarea adecvata a eventualelor deseuri.

ﬁ Bateria nu trebuie aruncata impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

@ Materialul cutiilor etichetate este
O reciclabil.

@ S-a adus o contributie financiara pentru
sistemul national de reciclare si
refolosire a ambalajelor (de exemplu,
EcoEmballage in Franta).

,h Materialele sunt reciclabile (inclusiv
Z cele din plastic).

Marcajul WEEE in DFU:
»,Informatii pentru consumator”

Aruncarea produselor vechi

Produsul dvs. a fost conceput si realizat din
materiale si componente de nalta calitate, care pot
fi reciclate si reutilizate.

Daca pe produs apare un simbol de tipul

unei pubele tiiate cu un ,,x”, inseamna

ca produsul respectd prevederile

Directivei Europene 2002/96/CE.

EE Vi rugam sa va informati asupra

sistemelor locale de colectare a

produselor electrice si electronice.

Va rugdm sa respectati reglementarile
aplicabile in cazul dvs. si sd nu aruncati produsele
vechi Tmpreund cu deseurile menajere obignuite.
Aruncarea corectd a produselor vechi va contribui la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului §i sanatatii oamenilor.
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Depanare

Telefonul nu porneste

Scoateti si reinstalati bateria. Apoi incarcati bateria
pand cand pictograma pentru baterie nu mai
clipeste. La final, decuplati telefonul de Ila
incarcator si incercati din nou sa il porniti.

Pe ecran este afisat mesajul BLOCAT
dacd incercati sd porniti telefonul

Cineva a incercat sa foloseasca telefonul dvs. fara a
cunoaste codul PIN sau codul de deblocare (PUK).
Contactati furnizorul dvs. de servicii.

Este afisat mesajul Eroare IMSI
Aceasta problema este legata de abonamentul dvs.
Contactati operatorul de retea.

Telefonul dvs. nu revine la ecranul inactiv
Apasati lung tasta de inchidere sau inchideti
telefonul, verificati pozitionarea cartelei SIM si a
bateriei si porniti din nou telefonul.

Nu este dfisat simbolul retelei

Conexiunea la retea a fost dezactivata. Va aflati fie
intr-o zona fara semnal (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte), fie in afara zonei de acoperire a
retelei. incercati s va schimbati locatia, incercati si
va reconectati la retea (mai ales cand va aflati in

strainatate), verificati daca antena este la locul ei, in
cazul in care telefonul dvs. mobil are o antend
externa sau luati legatura cu operatorul de retea
pentru asistentd / informatii.

Afisajul nu rdspunde (sau rdspunde lent)
la apdsarea tastelor

Afisajul raspunde mai lent la temperaturi foarte
scazute. Acesta este un lucru normal si nu afecteaza
functionarea telefonului. Mutati telefonul intr-un
loc mai cald si incercati din nou. in orice alti
situatie, contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat telefonul.

Bateria pare sd se supraincdlzeascd
Probabil ca folositi un fincdrcdtor care nu se
potriveste cu telefonul dvs. Asigurati-va ca folositi
intotdeauna accesoriile originale Philips, livrate
impreuna cu telefonul dvs.

Telefonul dvs. nu dafiseazd numerele de
telefon ale apelurilor primite

Aceasta optiune depinde de retea si de abonament.
in cazul in care reteaua nu trimite numdrul
apelantului, pe ecran se va afiga Apel | sau Ascuns.
Pentru  informatii  suplimentare,  contactati
operatorul de retea.
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Nu puteti trimite mesaje text

Unele retele nu permit schimburile de mesaje cu alte
retele. Mai intai, verificati daca ati introdus numarul
centrului dvs. SMS sau contactati operatorul de
retea pentru informatii detaliate in legdtura cu acest
subiect.

Nu puteti primi si | sau stoca imagini in
format JPEG

Este posibil ca telefonul dvs. sd nu accepte o
imagine prea mare, cu un nume prea lung sau care
nu are formatul corespunzator.

Aveti senzatia cd ratati apeluri
Verificati optiunile de redirectionare a apelurilor.

La incdrcarea bateriei, pictograma
corespunzdtoare bateriei nu contine nicio
bard, iar conturul clipeste

Nu incarcati bateria in medii in care temperatura
scade sub 0°C (32°F) sau depaseste 50°C (113°F).
in orice alta situatie, contactati distribuitorul de la
care ati achizitionat telefonul.

Este afisat mesajul Eroare SIM

Verificati dacd ati introdus cartela SIM in pozitia
corectd. in cazul in care problema persista, este
posibil sa fie deterioratd cartela SIM. Contactati
operatorul de retea.

Dacd incercati sd utilizati o anumitd
optiune de meniu, este afisat mesajul
INTERZIS

Anumite optiuni si functii sunt dependente de retea.
Acestea sunt disponibile numai daca sunt acceptate
de reteaua sau abonamentul dvs. Pentru informatii
suplimentare, contactati operatorul de retea.

Este afisat mesajul INTRODUCETI
CARTELA SIM

Verificati daca ati introdus cartela SIM in pozitia
corecti. In cazul in care problema persistd, este
posibil sa fie deteriorata cartela SIM. Contactati
operatorul de retea.

Autonomia telefonului dvs. pare mai
redusd decdt cea indicatd in ghidul de
utilizare

Autonomia este dependenta de setari (de exemplu,
volumul soneriei, durata luminii de fond) si de
functiile utilizate. Pentru a mari autonomia (daca
este posibil), trebuie sa dezactivati functiile pe care
nu le utilizati.

Telefonul dvs. nu functioneazd
corespunzdtor in masind

O masina contine multe componente metalice care
absorb undele electromagnetice, ceea ce poate
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afecta performantele telefonului. Va recomandam
sa utilizati un kit auto dotat cu antena externa, care
va va permite sa efectuati si sa receptionati apeluri
fara sa atingeti telefonul.

Adresati-va autoritdtilor locale pentru a vedea
daca vi se permite sd folositi telefonul atunci cind
sofati.

Telefonul nu se incarcd

Daca bateria este complet descarcatd, pot trece
cateva minute (in unele cazuri, pand la 5 minute)
inainte de afisarea pictogramei de incércare pe
ecranul telefonului.
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Accesorii Philips
originale

Unele accesorii, cum ar fi bateria si incarcatorul,
sunt incluse din fabrica in cutia telefonului dvs.
mobil. Exista si accesorii suplimentare, care pot fi
livrate sau vandute separat. De aceea, continutul
cutiei poate varia.

Pentru a maximiza performantele telefonului dvs.
mobil Philips, fard a pierde garantia, achizitionati
intotdeauna accesorii Philips originale, special
proiectate pentru a fi utilizate cu telefonul dvs.
Philips Consumer Electronics nu isi asumd
responsabilitatea pentru prejudiciile cauzate de
utilizarea de accesorii neautorizate.

Incarcatorul

Este folosit pentru incarcarea bateriei dvs. prin
alimentarea de la o prizd cu curent alternativ.
Suficient de mic pentru a incapea intr-o servietad /
geantd de mana.

Kitul de transferare a datelor

Asigura transferul facil al datelor pe telefonul dvs.
mobil Philips. Cablul USB asigurd o conexiune
performanta intre telefonul si calculatorul dvs.
Sofware-ul inclus va permite sa descércati imagini si
melodii si sa sincronizati contactele si intalnirile dvs.

Utilizarea telefonului ca modem

Puteti utiliza telefonul dvs. mobil, impreuna cu un
PC sau un PDA, pentru a va conecta la Internet sau
pentru a trimite faxuri prin infrarosu.

Pentru a beneficia de toate serviciile oferite de
undele infrarosii (trimiterea i primirea de SMS-uri,
e-mail-uri §i faxuri, incarcarea de imagini si de
fisiere audio pe telefonul dvs., sincronizarea
agendei din telefon, expertul GPRS etc.), trebuie sa
instalati software-ul Philips Mobile Phone Tools
Light pe PC-ul dvs. Acest software poate fi gésit pe
Internet:  accesati www.club-philips.com  si
inregistrati telefonul dvs. mobil, pentru a accesa
continutul disponibil, inclusiv Mobile Phone Tools.

Acest software nu este compatibil cu computerele
Apple Macintosh. Accepta numai Windows 98 SE,
ME, XP 5i 2000 (Service Pack 3 §i superioare sunt
obligatorii in acest caz).
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Modulele software specifice pentru Lotus Notes,
Lotus Organizer si Microsoft Outlook sunt
proiectate pentru a permite  sincronizarea
telefonului dvs. mobil Philips cu aceste aplicatii
(consultati manualul de utilizare al acestora pentru
detalii).
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Declaratia marcii

~n .
Inregistrate
(( JAVA este marca
= inregistrata a Sun
Microsystems, Inc.
Java
POWERED
,E)[ﬁ‘u’, T9® este marca
Tegic-Euro fnregistrata ~a  Tegic
Licenta r. Communications Inc.
0842463
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Informatii privind ratele specifice de absorbtie

Standarde internationale
ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA CERINTELE INTERNATIONALE REFERITOARE LA
EXPUNEREA LA UNDE RADIO
Telefonul dvs. mobil este un emitator si un receptor radio in acelasi timp si este proiectat si fabricat astfel incat
sd nu depaseasca limitele de expunere la frecventele radio (RF) specificate de normele internationale. Aceste
limite au fost stabilite de catre International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP —
Comisia Internationala pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante), si Institutul de Inginerie Electica
si Electronica (IEEE), care prevede o marja de siguranta considerabild privind asigurarea protectiei tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de stare de sanatate.

Recomandarile cu privire la expunere in cazul telefoanelor mobile utilizeaza o unitate de masura cunoscutd
sub numele de Rata Specifica de Absorbtie — Specific Absorption Rate (SAR). Limita SAR recomandata de
catre ICNIRP in cazul telefoanelor mobile folosite de utilizatori obignuiti este in medie de 2,0 W/kg pe probe
de 10 grame de tesut in zona capului si de 1,6W/kg in medie la un gram de tesut conform Standardului 1528
la IEEE prelevate din zona capului.

Testele referitoare 1a SAR au fost efectuate folosindu-se pozitiile recomandate de utilizare ale telefonului 1n timpul
transmisiunii la cel mai inalt nivel certificat de putere in toate benzile de frecventa testate. Desi este determinata la
cel mai inalt nivel certificat de putere, nivelurile reale ale SAR atunci cénd este folosit telefonul sunt mult mai mici
decét valoarea maxima a SAR. Acest lucru se datoreaza faptului ca telefonul este proiectat sé functioneze la niveluri
de putere multiple, astfel incat sa foloseascd numai puterea necesard conectirii la reteaua de telefonie mobild. in
general, cu cat va aflati mai aproape de un releu, cu atat este mai mica puterea de emisie a telefonului.

Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR la diverse telefoane folosite in diverse pozitii, toate nivelurile se
incadreaza n limitele stabilite de catre standardele internationale de protectie impotriva expunerii la unde radio.
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Valoarea maxima a SAR pentru telefonul Philips 662 masurata in vederea stabilirii conformitatii cu standardul
respectiv a fost de 0,481 W/kg, conform recomandarilor ICNIRP si de 0,734 W/kg pentru Standardul 1528 al
IEEE. Chiar daca pot exista diferente intre nivelurile SAR la diverse telefoane folosite in diverse pozitii, toate
nivelurile se incadreaza in limitele stabilite de catre directivele internationale privind expunerea la
radiofrecventa.

Pentru a limita expunerea la unde radio, se recomanda reducerea convorbirilor la telefonul mobil sau folosirea
unor casti. Aceste precautii au ca scop limitarea apropierii telefonului mobil de cap si de corp.

USA

Telefonul dvs. mobil este proiectat si fabricat sa nu depaseasca limitele de expunere la frecventele radio
(RF) definite de catre Comisia Federalda de Comunicatii (FCC -USA). Limita SAR recomandata de catre
FCC pentru telefoanele mobile utilizate de catre utilizatori obisnuiti este in medie de 1,6 W/kg la un gram
de tesut.Valoarea maxima a ratei specifice de absorbtie (SAR) definita de FCC pentru acest telefon mobil
Philips 662, atunci cand este purtat corespunzator la corp, a fost de 0,89 W/kg.

86 Informatii privind ratele specifice de absorbtie



Declaratie de
conformitate

Noi,
Philips Electronics Hong Kong Ltd
Business Group Mobile Phone
5/F, Philips Electronics Building
5 Science Park Avenue
Shatin New Territories
Hong Kong

declaram pe propria raspundere ca produsul nostru
CT6628
Telefon celular destinat sistemelor GSM 900/
GSM 1800
TAC: 358228 00

la care se refera aceastd declaratie, respectda
urmatoarele standarde:

EN 60950, EN 50360 and EN 301 489-07
EN 301 511 v 9.0.2

Declaram pe proprie raspundere ca au fost efectuate
testele de emisie radio aplicabile pentru acest
produs, iar acest produs respecta standardele
impuse de directiva 1999/5/EC.

Procedura de stabilire a conformitatii mentionata in
Articolul 10 si detaliatda in Anexa V a Directivei
1999/5/EC a fost aplicata si verificata conform
articolelor 3.1 si 3.2, cu concursul organizatiei:
BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-
on- Thames, KT12 2TD. UK

Nr. de identificare: 0168

Din 13 iulie 2006
Manager pentru calitate
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